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S7000
Introduction

Félicitations, vous venez d’acheter le S7000, appareil portable qui allie la navigation satellite a la localisation de radars. Le S7000
utilise la technologie GPS (Global Positioning Satellite) la plus récente pour vous guider jusqu’a votre destination grace a un guidage
vocal clair et précis, et pour vous avertir de la présence de routes potentiellement dangereuses, de points noirs a haut risque
d'accident, et de radars fixes.

NAVTE Q fournit les données cartographiques numériques de haute précision, et les coordonnées géographiques de tous les
radars fixes ainsi que de la plupart des zones officiellement désignées a haut risque d’accident ont été stockées dans une base de
données fournie par AURA™. AURA™ est la base de données la plus compléte actuellement disponible et comprend non seulement
la France, mais également I'Europe de I'Ouest et 'Amérique du Nord. L'équipe AURA™ chargée de la collecte de données vérifie et
met constamment a jour la base de données, vous garantissant ainsi d'étre averti de toutes les routes potentiellement dangereuses
et de tous les radars fixes.

Le S7000 est livré avec une carte SD qui contient le logiciel de navigation. La carte SD peut étre activée en quelques secondes en
I'insérant dans la fente SD sur la gauche de I'appareil. Si nécessaire, des mises a jour de ces données cartographiques seront mises a

votre disposition tous les 12 mois.
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Camera & Driving Hazard Database

La base de données AURA™ évoluant quotidiennement, vous devez réguliérement mettre a jour votre S7000. Celui-ci se connecte
rapidement et facilement a votre PC, vous permettant de télécharger la base de données en quelques minutes (connexion Internet
nécessaire). Remarque : Pour pouvoir installer correctement le logiciel, votre ordinateur doit se conformer a la configuration logicielle
et matérielle minimale décrite dans la section Configuration Requise & Téléchargement de ce manuel.

Lorsque la base de données a été téléchargée, le 57000 compare votre position, a l'aide de son antenne GPS intégrée, avec la position
de tous les systémes fixes de controle de vitesse et toutes les zones dangereuses connus, et il vous alerte a I'aide de messages vocaux
et d'un affichage graphique en couleurs sur I'écran LCD pour maintenir votre concentration au maximum.

Conduisez en toute sécurité avec Snooper!
La technologie de localisation des radars du S7000 vise a optimiser la sécurité routiére. Elle n'est en aucun cas congue pour vous

permettre de dépasser les limitations de vitesse ou de relacher votre concentration. Il est donc essentiel de ne pas dépasser les
limitations de vitesse et de respecter le Code de la route.
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Que contient le coffret ?

1 x systéme de navigation satellite S7000
1 x support de fixation sur pare-brise

1 x chargeur pour domicile

1 x chargeur pour véhicule

1 x cable USB

1 x antenne TMC

1 x antenne DVB-T externe

1 x CD Rom (manuel et logiciel)

REMARQUE

Notre volonté d’amélioration continue de nos produits peut nous conduire a modifier les caractéristiques
techniques sans préavis.

Retour au sommaire @ SNOOPE R
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Présentation générale

1. Bouton Marche/MENU
Pressez et maintenez enfoncé pour allumer ou éteindre

I'appareil. Pressez et relachez pour changer de fonction.

2. Indicateur DEL d'alimentation

La DEL verte indique que I'appareil est allumé et utilise
la batterie interne. La DEL rouge indique que l'appareil

est allumé et utilise 'adaptateur CA pour se recharger. La

DEL devient verte lorsque la batterie est complétement
chargée.

3. Ecran tactile LCD
Fente carte SD

Retour au sommaire
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10.
11.
12.
13.

Prise Jack TMC et écouteurs

Prise entrée vidéo Peut étre utilisée pour brancher une
caméra arriére (vendue séparément)

Port USB

Prise alimentation externe

Antenne DVB-T - Sortez I'antenne lorsque vous regardez la
télévision numérique DVB-T

Prise antenne DVB-T externe (vendue séparément)

Prise antenne GPS externe (vendue séparément)
Haut-parleur

Interrupteur ON/OFF batterie

@SNOOPER
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Enregistrer le S7000

IMPORTANT!
VEUILLEZ LIRE CI-DESSOUS AVANT D’UTILISER LE S7000.

Pour pouvoir recevoir les mises a jour gratuites, vous devez enregistrer votre appareil sur le site Web Snooper. Cela permet a I'équipe
Snooper de vous contacter lorsqu’une nouvelle mise a jour est disponible.

Enregistrez-vous en ligne
Rendez-vous sur le site Web officiel www.snooper.eu et enregistrez en ligne votre appareil.

REMARQUE

Notre volonté d’amélioration continue de nos produits peut nous conduire a modifier les caractéristiques
techniques sans préavis.

Retour au sommaire @ SNOOPE R
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Guide de démarrage rapide dela navigation
1. Sortez avec votre S7000 pour que le module de réception GPS

puisse localiser votre position. La premiére fois, ce processus
peut prendre entre 15 et 30 minutes. Une fois le verrouillage
satellite effectué, I'écran indique votre position actuelle sur
sa carte en vue de navigation 3D. Votre position (et votre
direction) est représentée par l'icone

Conseil : Pour réduire le temps de « démarrage a froid » du
GPS, restezimmobile

2. Ouvrez le menu principal de navigation en touchant le centre

de I'écran.

Trouver par
code postal

Sélectionnez

Conseil : L :coneP signifie toujours qu’il y a d’autres options
disponibles sur I'écran suivant

3. Un écran navigateur standard s'affiche pour saisir le code
postal. Saisissez le code postal complet a l'aide du clavier et

appuyez sur m
IMPORTANT : Utilisez la touche _

pour séparer les deux parties du code postal.

O )
e - )
Ca— )
Cr—

T

Conseil : Pour une navigation plus précise, vous pouvez
saisir un numéro de rue en appuyant sur la touche

Retour au sommaire
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Conseil : Le systéme calcule par défaut l'itinéraire le plus
rapide. Pour modifier les options d’itinéraire, reportez-
vous d la section 6 de ce manuel.

Appuyez sur pour que le S7000 Plus

calcule l'itinéraire le plus rapide de votre position actuelle a
votre destination.

e

Ce processus ne devrait prendre que quelques secondes et
une barre de progression est affichée a I'écran.

5. Lécran récapitulatif de l'itinéraire s'affiche

Remarque : Lécran récapitulatif n'est affiché
que pendant environ 10 secondes. Ensuite
I'appareil commence automatiquement

a donner les instructions pas-a-pas de
I'itinéraire.

6. Appuyez sur m

La vue de navigation est maintenant affichée avec
I'itinéraire mis en évidence. Lorsque vous approchez un
tournant sur l'itinéraire calculé, le 7000 vous explique ce
qu'il faut faire. Par exemple, « Aprés 200 métres, tournez

a gauche », puis « Tournez a gauche maintenant ». Au

fur et a mesure de votre trajet en suivant les instructions
vocales, vous remarquerez que la vue de navigation est
continuellement mise a jour en vous montrant les routes et
les intersections approchant, ainsi que le meilleur itinéraire.

Conseil : Si vous ratez un tournant ou si vous vous engagez

sur une route incorrecte, le nouvel itinéraire le plus
rapide est calculé en fonction de votre nouvelle position
et de votre direction. Un signal sonore vous avertit de la
confirmation du nouvel itinéraire. Le S7000 vous fournit
toujours des instructions claires qui vous aménent a votre
destination choisie.

Retour au sommaire @
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Démarrage - Installation de la carte SD

Avant d'utiliser le S7000, vous devez installer la carte SD fournie avec l'appareil. La
carte SD comprend toutes les cartes numériques, et c’est aussi le support de stockage
de la base de données AURA™ si vous décidez de vous abonner et de la télécharger.

Placez I'interrupteur de batterie a I'arriére de I'appareil en position ON, puis retirez la
carte SD de son emballage et insérez-la dans la fente de carte SD comme indiqué sur
lllustration. Allumez I'appareil en maintenant appuyé pendant 2 secondes le bouton
de veille/marche sur le c6té gauche de I'appareil. Appuyez sur I'icone « Navi ». Lorsque
I'icone « Navi » est pressée, le S7000 se synchronise automatiquement avec la carte SD.
Lorsque la synchronisation est terminée, la carte SD ne fonctionnera avec aucun autre
systeme. Votre S7000 est maintenant prét a 'emploi et vous pouvez télécharger la
base de données des radars si nécessaire.

Remarque : Si I'appatreil ne s’active pas lorsque vous maintenez appuyé le bouton de veille/marche pendant 2 secondes, il a

peut-étre besoin d’étre chargé. Reportez-vous a la section « Chargement de la batterie interne » de ce manuel.

Configuration requise et téléchargement

Avant de commencer a télécharger la base de données sur le S7000, vous devez installer le logiciel Updater du S7000 situé sur le CD ROM.
Pour pouvoir installer correctement le logiciel, vous devez avoir une configuration minimum matérielle et logicielle.

Configuration matérielle requise
Lordinateur doit étre équipé d’'un processeur Intel Pentium ou équivalent, un minimum de 32 Mo de RAM, un écran avec au moins
256 couleurs (8 bits), un lecteur CD ROM, 20 Mo d'espace libre sur le disque, et un port USB libre.

Configuration logicielle requise

Le logiciel ne fonctionne que sur les systemes d'exploitation Windows suivants :
Windows 2000

Windows XP (32 bit)

Windows Vista (32 bit)

et, il ne fonctionne qu'avec Internet Explorer 6 ou Netscape Navigator 6 ou supérieurs.

REMARQUE : Le logiciel Updater du S7000 ne fonctionne pas sous Windows 95, 98, Millennium ou Apple Macintosh. Les
systémes Windows XP et Vista (64 bits) ne sont pas pris en charge.

Instructions d’installation du logiciel
Placez le CD du logiciel dans un lecteur de CD ROM ou de DVD. Votre PC devrait automatiquement ouvrir une fenétre affichant les
instructions d'installation du logiciel. Suivez les instructions qui s'affichent pour télécharger le logiciel.

Pour lancer manuellement le CD : Cliquez sur « Démarrer » puis « Exécuter ». Dans la boite de dialogue qui s'ouvre, cliquez sur

« Parcourir », une autre boite de dialogue souvre. Trouvez votre lecteur CD ROM ou DVD (généralement avec la lettre D) en utilisant
l'option « Regarder dans » et sélectionnez « Menu » dans la partie inférieure de la boite de dialogue. Lorsque vous avez sélectionné
« Menu », cliquez sur « Ouvrir » dans la boite de I'explorateur puis sur « OK » dans la boite de dialogue « Exécuter ». Assurez-vous
que le systeme d'exploitation installe d'abord le nouveau matériel avant d'installer le logiciel Updater. Lorsque le logiciel Updater est
installé, cliquez sur « Terminer », puis fermez la fenétre de démarrage automatique du CD. Apres l'installation du logiciel, cliquez sur
« Démarrer », puis « Tous les programmes » et sélectionnez le programme « Updater » pour le démarrer. Sélectionnez tour a tour
votre « langue », le « type de véhicule » et « Réglage du téléchargement ».

Toutes les mises a jour suivantes peuvent étre obtenues sur www.snooper.eu. Lorsque le logiciel est installé, vous étes prét a
télécharger la base de données sur votre $7000. Lorsque la configuration initiale est terminée, le logiciel Updater fonctionne
automatiquement en arriére-plan. C'est indiqué par le symbole ¥ ou gy situé dans la barre d’état du systeme dans le coin
inférieur droit de votre bureau a c6té de I’horloge.

Retour au sommaire @



Téléchargement de la base de données de radars
AURA™

Le téléchargement est facile.

1. Branchez I'adaptateur CA fourni a une prise de courant et connectez

I'autre fiche a la prise d'alimentation du S7000. ’ - T T——
. 3 Branchez le cable du
2. Allumez le S7000 en maintenant appuyé le bouton de marche chargeur dans la prise
pendant 2 secondes et assurez-vous que l'ordinateur est connecté a alarriére du S7000
Internet.

3*, Cliquez avec le bouton droit sur le symbole situé dans le coin
inférieur droit de votre bureau dans la barre d’état du systeme et
cliquez sur « Réglage du téléchargement ».

4*, Sélectionnez les fichiers que vous souhaitez télécharger (base
de données francaise sélectionnée par défaut). Lorsque vous avez
sélectionné les fichiers que vous souhaitez télécharger, cliquez sur le
bouton OK.

5. Connectez le cable USB entre votre ordinateur et le S7000 grace a la
prise marquée du symbole USB.

6. Le logiciel Updater démarre automatiquement et télécharge sur
votre appareil les fichiers de la base de données que vous avez
sélectionnée. Le processus de téléchargement se déroule comme
suit:

.. . . Branchez le chargeur dans
® Le logiciel affiche le numéro de série du S7000 et une barre de une prise électrique 240V CA

progression verte se remplit sur I'écran.

@ Lelogiciel se connecte a notre serveur de base de données et
télécharge** la base de données.

@ Le 57000 sauvegarde les données recues.

® Lelogiciel indique que le téléchargement est terminé et vous
demande de déconnecter le S7000 de votre PC.
Remarque: Le logiciel s’arréte automatiquement apres 5 secondes si
vous ne déconnectez pas votre appareil comme il vous le demande.

*Vous ne devez réaliser ces étapes que si vous souhaitez changer de données téléchargées sur le S7000. Si vous souhaitez garder les
mémes réglages de téléchargement que la derniére fois, passez ces deux étapes.

**Si vous avez un pare-feu installé sur votre ordinateur, le logiciel de pare-feu peut vous informer que le logiciel Updater essaie
d'accéder a Internet. Assurez-vous que vous accordez/permettez au logiciel Updater de traverser le pare-feu.

Lisez avec soin les messages de votre pare-feu avant de choisir votre option. Si vous n‘autorisez pas I'acces a Internet a travers le pare-
feu, le processus de téléchargement échoue.

Retour au sommaire @
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Installation du S7000

Le S7000 est livré avec un support pour fixer 'appareil sur le pare-brise de votre véhicule.
Lorsque vous installez le S7000, assurez-vous que :
@ Leciel est visible sans obstruction pour I'appareil et son antenne GPS intégrée*

@ |l estsitué de fagon que vous puissiez voir I'écran LCD sans devoir trop détourner votre regard de la route et atteindre les
commandes en toute sécurité.

® Lappareil ne bloque pas les commandes du véhicule

@ Lappareil ne met pas en danger la sécurité du conducteur ou des passagers

@ Vous pourrez retirer 'appareil pour réaliser les téléchargements.

*Remarque : Certains véhicules (Renault, Citroén ou Peugeot par exemple) peuvent étre équipés d'un pare-brise a couches
réfléchissantes, a oxyde métallique, athermique, ou confort qui peut réduire les performances de I'antenne GPS. Si vous ne savez pas
quel type de pare-brise est monté sur votre véhicule, contactez votre concessionnaire ou le fabricant pour plus d'informations. Avec

un tel pare-brise, vous devrez acheter une rallonge d’antenne GPS, qui peut étre positionnée soit sur la plage arriére ou a l'extérieur
de I'habitacle du véhicule.

REMARQUE : Assurez-vous de choisir une position qui ne bloque pas la vue du conducteur et qui ne pose pas de danger pour le

conducteur ou les passagers si votre véhicule s’arréte brusquement ou est impliqué dans un accident.

Installation du S7000 a I'aide du support de fixation a ventouse pour pare-brise

Vous pouvez installer votre S7000 sur la face interne du pare-brise de votre

véhicule a I'aide du support de fixation pour pare-brise fourni. g

lever

® Nettoyez soigneusement I'endroit ou vous souhaitez positionner le support
de fixation avec un produit pour vitre de qualité. Cela permet une meilleure
fixation sur le pare-brise.

@ Positionnez la ventouse et le support sur le pare-brise et fixez-les en poussant
le levier de verrouillage vers le pare-brise.

@ Réglez'angle du support de fagcon a pouvoir voir I'écran et accéder a ses
fonctions en toute sécurité lorsque I'appareil est attaché.

® Placezle S7000 sur le support en le plagant comme sur la photo. Il est installé
lorsque vous entendez un déclic. Enlevez le S7000 en pressant le levier vers le
bas et en retirant I'appareil.

® Le 57000 peut étre alimenté directement par sa batterie intégrée si elle est
chargée ou en utilisant la prise allume-cigare. Pour utiliser la prise allume-cigare,
branchez la petite fiche du cable d’alimentation dans la prise d’alimentation
indiquée sur la droite du 57000, et branchez la plus grosse fiche dans la prise
allume-cigare de votre véhicule.

REMARQUE : N'utilisez que le cable d’alimentation fourni avec le $7000. Le S7000 utilise du 12 V et I'utilisation d’un autre cable

d’alimentation pour allume-cigare endommagerait votre systéme et annulerait la garantie.

Retour au sommaire @ SNOOPE R



Alimentation et chargement

Alimentation et chargement du S7000 a partir de la prise allume-cigare

Le S7000 est livré avec un cable d’alimentation a brancher dans I'allume-cigare de votre véhicule. Il permet d'alimenter I'appareil,
mais aussi de recharger la batterie interne du S7000.

1. Placez l'interrupteur Bat. ON/FF a I'arriére de I'appareil en position ON

2. Branchez la petite fiche du cable dans la prise d'alimentation sur la droite du $7000.

3. Branchezl'autre fiche de I'adaptateur dans la prise allume-cigare de votre véhicule.
Sile S7000 est alimenté par la prise allume-cigare, une DEL rouge s’allume sur la gauche de I'appareil. Lorsque la batterie
interne est complétement chargée, la DEL rouge devient verte.

4. Lorsque vous branchez le chargeur pour véhicule, I'appareil s'allume automatiquement.

Remarque : Ne laissez pas le S7000 branché dans la prise allume-cigare lorsque vous démarrez votre véhicule. Lors du

démarrage, la prise allume-cigare peut produire des surtensions susceptibles d'endommager votre appatreil.

Si le S7000 ne s'allume pas, vérifiez que la prise allume-cigare est propre. Rappelez-vous de ne pas insérer d'objets métalliques dans
la prise. Vérifiez que I'adaptateur de prise allume-cigare est inséré a fond dans la prise et que le fusible de I'adaptateur allume-cigare
n'est pas grillé. Si le S7000 ne s'allume toujours pas, vérifiez que I'allume-cigare de votre véhicule fonctionne correctement.

Remplacer le fusible

Si le S7000 s'arréte de fonctionner, il se peut que le fusible de I'adaptateur allume-cigare soit grillé. S'il est grillé, suivez ces étapes et
remplacez-le avec un fusible action rapide 3 A, 6 x 30 mm.

Attention : L'utilisation d’un fusible différent ou le contournement de la protection par fusible peut endommager votre
appareil, le cable d'alimentation, ou le systéme électrique du véhicule.

1. Saisissez I'anneau a proximité du bout de la fiche allume-cigare, puis dévissez-le avec précaution en le tournant dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre.
Attention : Si vous devez utiliser une pince pour débloquer I'anneau, faites attention de ne pas écraser I'embout.
N’utilisez jamais de pince ou d’autres outils pour resserrer I'anneau de la fiche allume-cigare.

2. Retirez completement I'anneau, puis retirez I'embout métallique et I'ancien fusible.

3. Vérifiez si le fusible est grillé. Si c'est le cas, remplacez-le.

4. Replacez 'embout métallique a l'intérieur de I'anneau, puis placez le fusible a l'intérieur de la fiche allume-cigare et revissez
I'anneau sur la fiche. Assurez-vous que I'embout métallique est visible lorsque vous remontez la fiche allume-cigare.

Retour au sommaire @
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Chargement de la batterie interne

Bien que le S7000 puisse étre chargé sur la prise allume-cigare de votre
véhicule, il est plus simple d'effectuer un chargement complet a I'aide du
chargeur secteur 240V CA fourni. Lorsque I'appareil est neuf, la batterie du
S$7000 est chargée a environ 20 %.

R , . " Branchez le cable du chargeur
Pour charger complétement I'appareil, placez l'interrupteur Batt. ON/OFF en dans la prise & Farriére du 597000

position ON et branchez le chargeur secteur 240V CA comme sur la photo
sur la droite. Le voyant de la batterie s'allume sur le S7000, et le chargement
prend environ 3 heures. Lorsque la batterie interne est completement
chargée, la DEL rouge s'éteint. Lorsque la batterie est complétement chargée,
elle peut alimenter environ 2 heures d'utilisation normale.

Remarque : Les performances de la nouvelle batterie ne sont optimales
qu’apreés deux ou trois chargements et déchargements complets.

une prise électrique 240V C

Alimenter le S7000 a l'aide de la batterie interne

Lorsque le S7000 est complétement chargé, il est prét a 'emploi. Assurez-vous que l'interrupteur Batt. ON/OFF est en position ON et
maintenez appuyé pendant 2 secondes l'interrupteur veille/marche sur la gauche de l'appareil pour allumer celui-ci.

=35t

ON/OFF
switch

EXPLORER

1. Le menu principal apparait aprés I'affichage
bref de Iécran de démarrage

2. Lancez l'application choisie en touchant
I'icone qui lui correspond.
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Avertissement de batterie faible

Sile S7000 est alimenté par la batterie interne, lorsque I'avertissement « Batterie — Batterie faible, veuillez recha rger
B T2 Ruclies aube pines Bl o272 e

Faible — Veuillez recharger » s'affiche sur I'écran, I'appareil peut encore fonctionner
pendant 20 a 30 minutes. Vous devez soit brancher 'adaptateur pour prise allume-
cigare si vous étes dans votre véhicule ou recharger la batterie avec I'adaptateur
secteur fourni.

ATTENTION : N'UTILISEZ PAS ET NE LAISSEZ PAS VOTRE 7000 DANS UN ENVIRONNEMENT MOUILLE OU HUMIDE NI DANS
DES CONDITIONS EXTREMES DE TEMPERATURE, SOUS PEINE D’ENDOMMAGER DEFINITIVEMENT LAPPAREIL ET LA BATTERIE.

LORSQUE VOUS N'UTILISEZ PAS VOTRE APPAREIL, NE LE LAISSEZ PAS SUR LE SUPPORT PARE-BRISE, SURTOUT LORSQU'IL FAIT
CHAUD. VOUS EVITEREZ AINSI D’ENDOMMAGER L'APPAREIL ET REDUIREZ LES RISQUES DE VOL.

ATTENTION : LA BATTERIE RISQUE D’EXPLOSER SI VOUS LA REMPLACEZ PAR UN TYPE NON APPROUVE. L'UTILISATION D'UN

TYPE INCORRECT DE BATTERIE RISQUE D’ENDOMMAGER VOTRE APPAREIL ET D’INVALIDER VOTRE GARANTIE. SEUL LE
PERSONNEL AUTORISE PAR SNOOPER DOIT REMPLACER LA BATTERIE. ELIMINEZ LES BATTERIES PERIMEES CONFORMEMENT
AUX REGLEMENTATIONS DE TRAITEMENT DES DECHETS EN VIGUEUR. POUR PLUS D'INFORMATIONS, CONSULTEZ LA SUITE DE CE
MODE D’EMPLOI.



Navigation par satellite

1. Démarrage

Lorsque vous avez synchronisé la carte SD et réalisé les
téléchargements nécessaires, vous pouvez réaliser le premier
démarrage. Assurez-vous d'abord que votre véhicule est garé
dans un lieu aussi ouvert que possible, loin de grands arbres

ou batiments pour que le ciel soit visible par I'antenne GPS
intégrée. Allumez ensuite l'appareil en plagant l'interrupteur Batt.
ON/OFF est en position ON puis pressez pendant 2 secondes
I'interrupteur veille/marche sur la gauche de I'appareil pour

allumer celui-ci. Je suis d'accord

Appuyez sur l'icone « Navi » et I'avertissement suivant s'affiche.
Lisez I'avertissement puis appuyez sur pour continuer.

Durant le chargement du logiciel S7000, un écran de démarrage s'affiche pendant quelques secondes, puis I'écran affiche un
morceau de carte. Pour fonctionner, le S7000 doit acquérir au moins quatre satellites. Lorsque l'acquisition est terminée, le S7000
détermine votre position qui est indiquée par une fleche verte sur la carte affichée. La puissance du signal GPS est indiquée dans le
coin inférieur droit de I'écran. Le S7000 est maintenant prét a naviguer.

Comme le moteur GPS et I'antenne n’ont jamais été utilisés auparavant, le premier « démarrage a froid » peut prendre de 15 a 30
minutes pour établir la connexion satellite. Une fois I'appareil initialisé, les démarrages suivants prendront moins de temps et
finiront par ne nécessiter que quelques minutes.

2. Configuration facile

2.1 Configuration d’écran
A tout moment vous pouvez afficher différents types d'informations ou de vues de carte :

_ L T 1
26 MiLES 14:51em 32 26 MILES 24 MiLEs
N WILMSLOW ROAD {11 MPH | N WILMSLOW ROAD f ] W FINNEY LANE

Heure actuelle ou vitesse du véhicule — appuyez sur I'écran pour changer
entre les deux.

ou

m Puissance du signal GPS . Etat de la batterie

Retour au sommaire @

Durée restante de trajet ou heure d'arrivée prévue
appuyez sur 'écran pour changer entre les deux.
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Pour modifier les informations affichées :
e Pour accéder au menu, il vous suffit de toucher le centre de I'écran du S7000.
e Appuyez sur le bouton « Configuration ».

Mes favoris Configuration Naviguer vers Mes favoris
Trouver par Trouver par Maison Bureau Bluetooth Reéglage Reéglage Changer
ville code postal luminosité volume la langue
5 # @ (P
* i ¢
Effacer i Trouver par Affichage Afficher Echelle
itinéraire Bulti-raute favoris navigation les Pol automatique

Affichage
e Appuyez sur l'icone Navigation pour voir la liste des options ci-dessous.

e Sélectionnez 'option que vous désirez modifier sur la gauche.

e Pour changer un parametre, il vous suffit d'appuyer sur la case a cocher pour indiquer l'option qui vous convient.
e Continuez a sélectionner les options et a choisir vos préférences.

e Appuyez sur OK en bas de I'écran pour sauvegarder vos préférences.

2D/3 2D/3D/

Nord

Vitesse/
Afficher la vitesse

D 12H

WE DR

Ar af
Restant

Restant

e
Votre configuration est sauvegardée et apparait sur I'écran a chaque fois que vous utilisez le $7000. Si durant le trajet vous voulez
passer de votre Vitesse actuelle a 'Horloge atomique, ou de I'Heure d'arrivée prévue au Temps restant, il vous suffit de toucher

I'écran la ou I'information est affichée, et 'appareil affiche I'autre paramétre. Toutefois, a chaque fois que vous allumez I'appareil, la
configuration initiale s'affiche.

Réglage
2.2 Volume

Le volume du 57000 peut étre réglé grace a cette fonction dans le menu
Configuration. Pour régler le volume :

g ) 0 50 100
e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu.
e Appuyez sur Configuration. = ﬁ
e Appuyez sur l'icone de Réglage du volume. Réglage du valume par la touche +/-
e Pour augmenter le volume, appuyez sur l'icone as .

e Pour baisser le volume, appuyez sur l'icone 3. m TEST

e Pour essayer le volume avant de le sauvegarder, appuyez sur l'icbne

- T T )
e Pour réinitialiser le volume a sa valeur par défaut, appuyez sur I'icone

« Réinit. ».
e Appuyez sur OK en bas de I'écran pour sauvegarder vos préférences.

Remarque : L'icéne en forme de fleche dans le coin inférieur droit de I'écran vous raméne au menu « Configuration » lorsque

vous appuyez dessus, mais sans sauvegarder les modifications que vous avez effectuées. Vous devez sélectionner le bouton
« OK » pour sauvegarder les modifications.

Return to contents @
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3. Planification d’un itinéraire

Il existe plusieurs méthodes de planification d'itinéraire sur le S7000.
Naviguer vers Mes favoris

Trouver par {

3.1 code pogtal g | \, | .IIIIm | @
) /2 . . Réglage Réglage Changer

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer Bluetooth luminosité volume la langue
vers ».

e Appuyez sur l'icone « Trouver par code postal ». h Pol @l >

e Sivous avez la version européenne du S7000, vous devez d'abord Affichage Afficher Echelle
sélectionner le « Pays » AVANT de saisir le code postal. (Si le pays navigation fesieal automatique

correct est déja affiché, passez a I'étape suivante). Utilisez les fleches a
droite de I'écran pour faire défiler les options de pays. Sélectionnez le
pays avec votre doigt.
e Appuyez sur « Code postal » et saisissez le code postal complet a I'aide du clavier a I'écran.
e Appuyez sur le bouton OK du clavier.

Code Postal Code Postal 6245_

CO—
Code Postal ’62450

o onisnows | C |

Remarque : Le bouton du clavier sans caractére est la touche « Espace ». Il FAUT saisir un espace entre les deux parties du code
postal pour que celui-ci soit reconnu par I'appatreil.

[t ]

Si le message suivant s'affiche : « Veuillez saisir un code postal
valide », le code postal n'a pas été saisi correctement. Appuyez sur OK
et saisissez a nouveau le code postal.

Information

Taper un code postal

valid
[_ox ]

e Le S7000 affiche un écran avec le code postal et le nom de la rue.

e Sivous connaissez le numéro de la maison ou de la propriété de votre destination, appuyez sur le bouton m
« Numéro » pour saisir celui-ci. Lorsque vous avez saisi le numéro, appuyez sur le bouton OK.

e Si vous ne connaissez pas le numéro de la maison ou du batiment, vous pouvez alors vous rendre a un point -
d'intersection entre deux rues. Appuyez sur le bouton « Intersection » et sélectionnez la rue.

e Appuyez sur le bouton « Calculer ».

Intersection

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d’itinéraire » pour changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu'a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n’est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

Return to contents @
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Conseil pour l'utilisateur
En téléchargeant la base de données des radars AURA, vous serez automatiquement averti
de tous les radars fixes et des autres points a haut risque de votre trajet, ce qui vous permet

de connaitre en permanence la limitation de vitesse lorsque vous roulez sur des sections
particuliérement dangereuses de la route.

[9)

Trouver par
3.2 ville

O

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ». - )
° Appuyez sur l'icone « Trouver par ville ». ﬁﬁﬂ

Ville RE_

Si vous ne connaissez pas le code postal, mais vous connaissez le nom de la rue et la ville
ou vous vous rendez, sélectionnez cette option.

()1 [

e Sivous avez la version européenne du S7000, vous devez d’abord sélectionner le
« Pays » AVANT de saisir la ville. (Si le pays correct est déja affiché, passez a I'étape
suivante). Utilisez les fleches a droite de I'écran pour faire défiler les options de pays.
Sélectionnez le pays du doigt.

e Ensuite appuyez sur « Ville » et saisissez le nom de la ville grace au clavier affiché.

Au fur et a mesure de votre saisie du nom de la ville, le S7000 affiche automatiquement
une liste des noms possibles. Si vous trouvez le nom de la destination que vous
recherchez dans la fenétre inférieure, il vous suffit d'appuyer sur ce nom pour le
sélectionner. Si vous souhaitez consulter une liste de toutes les destinations possibles,
appuyez sur la fleche vers le bas dans le coin supérieur droit pour afficher une liste de
toutes les villes, puis sélectionnez votre destination en la touchant. Utilisez les fléeches sur
la droite de I'écran pour faire défiler la liste.

e Appuyez sur « Rue » et utilisez le clavier pour saisir le nom de la rue.

Au fur et a mesure de votre saisie du nom de la rue, le S7000 affiche automatiquement
une liste des noms possibles, de la méme facon que la recherche de «Ville » ci-dessus.
Lorsque vous voyez la rue que vous recherchez, sélectionnez-la en appuyant dessus.

e Sivous le souhaitez, vous pouvez entrer le numéro de la propriété en appuyant sur
« Numéro » et en saisissant le numéro au clavier. Une fois le numéro du batiment
sélectionné, appuyez sur le bouton « OK ».

e Appuyez sur le bouton « Calculer ».

O
-

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la :
navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour _’RUEDEWWON F—
changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions m[
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure

d‘arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n’est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

Return to contents @
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3.3 Maison

Vous pouvez naviguer facilement et rapidement d'un trajet précédent ou d'une destination vers votre domicile en personnalisant
votre S7000 pour qu'il calcule un itinéraire en appuyant seulement sur quelques boutons.

3.3.1 Configuration de la destination « Domicile »

e Appuyez sur le centre de Iécran pour afficher le Menu « Naviguer
vers ». Information

e Appuyez sur l'icbne « Domicile ». Définir Maison?

C o
La premiére fois que la fonction « Domicile » est utilisée, un écran
d’information s’affiche demandant « Configurer domicile ? »
Appuyez sur « OK » dans la fenétre d’information pour continuer,
ou « annuler » pour sortir de cette fonction. Si le « Domicile » a déja
été configuré, il peut étre modifié dans « Mes favoris », consultez la
section 4.4 en page 36.

e Vous avez plusieurs possibilités pour rechercher votre adresse :
« Trouver adresse par ville » ou « Trouver par code postal ». Consultez les sections 3.1 et 3.2 ci-dessus pour savoir comment
utiliser ces fonctions.

Lorsque vous avez saisi la destination « Domicile », un nouveau champ vous permet de « Nommer » la destination.
e Appuyez sur « Nom » pour afficher un clavier avec le nom de la rue que vous avez sélectionnée.
e Appuyez sur la fleche pour effacer ces données, puis saisissez le nouveau nom a l'aide du clavier.

Remarque : Le nouveau nom de votre destination « Domicile » peut contenir un maximum de seize caracteres.

e Appuyez une fois sur « Sauvegarder » lorsque vous avez saisi le nom.

Lorsque I'adresse de votre domicile a été sauvegardée, S7000 peut calculer un itinéraire pour cette adresse.
3.3.2 Utiliser la fonction « Domicile »

Pour calculer un itinéraire :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour afficher le Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur l'icone « Domicile ».

Le S7000 affiche les détails de la destination et propose un bouton « Go » et une option « Itinéraire ». Appuyez sur « Go » pour
commencer votre trajet.
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3.4 Bureau

Vous pouvez naviguer facilement et rapidement d'un trajet précédent ou d'une destination vers votre bureau ou votre lieu de travail
en personnalisant votre S7000 pour qu'il calcule un itinéraire en appuyant seulement sur quelques boutons.

3.4.1 Configuration de la destination « Bureau »

e Appuyez sur le centre de I'écran pour afficher le Menu « Naviguer vers »
e Appuyez sur l'icbne « Bureau ».

Information

Définir Bureau?

La premiére fois que la fonction « Bureau » est utilisée, un écran
d’information s’affiche demandant « Configurer bureau ? »
Appuyez sur « OK » dans la fenétre d’information pour continuer,
ou « annuler » pour sortir de cette fonction. Si le « Bureau » a déja
été configuré, il peut étre modifié dans « Mes favoris », consultez la
section 4.5 en page 37.

e Vous pouvez rechercher votre adresse a I'aide des options suivantes :
« Trouver adresse par ville » ou « Trouver par code postal ». Consultez les sections 3.1 et 3.2 ci-dessus pour savoir comment
utiliser ces fonctions.

Lorsque vous avez saisi la destination « Bureau », un nouveau champ vous permet de « Nommer » la destination.

e Appuyez sur « Nom » pour afficher un clavier avec le nom de la rue que vous avez sélectionnée.
e Appuyez sur la fleche pour effacer ces données, puis saisissez le nouveau nom a I'aide du clavier.

Remarque : Le nouveau nom de votre destination « Bureau » peut contenir un maximum de seize caracteres.

e Appuyez une fois sur « Sauvegarder » lorsque vous avez saisi le nom.
Lorsque I'adresse de votre bureau a été sauvegardée, S7000 peut calculer un itinéraire pour cette adresse.
3.4.2 Utiliser la fonction « Bureau »

Pour calculer un itinéraire :
e Appuyez sur le centre de I'écran pour afficher le Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur l'icone « Bureau ».

Le S7000 affiche les détails de la destination et propose un bouton « Go » et une option « Itinéraire ». Appuyez sur « Go » pour
commencer votre trajet.

Route

3.5 récente g Effacer

itinéraire

Le S7000 sauvegarde automatiquement le dernier itinéraire calculé afin que vous ne deviez pas ressaisir toutes les coordonnées si
vous voulez retourner a cette adresse.

Pour utiliser cette fonction :
e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur l'icbne « Itinéraire récent ».

Le S7000 calcule alors l'itinéraire vers le lieu sélectionné.
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Lorsqu’un itinéraire a été calculé, I'icone « Itinéraire récent » est remplacée par l'icone « Effacer itinéraire ». Pour annuler un itinéraire

que vous avez calculé :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur l'icone « Effacer itinéraire ».

Litinéraire est alors automatiquement effacé.

Remarque : Pour que la fonction « Effacer itinéraire » fonctionne, il faut que vous ayez saisi et calculé un itinéraire. Si I'icone

« Itinéraire récent » est affichée, il n’y a PAS d'itinéraire saisi.

A

&

3.6 Multi-route

Avec le S7000, vous pouvez saisir plus d’'une destination a la fois (par exemple si vous voulez visiter d'autres endroits avant d'arriver
a votre destination finale). Vous pouvez sauvegarder jusqu’a dix destinations différentes. Lappareil traite et calcule les destinations
dans l'ordre suivant. Aa B,Ba C, et Ca D etc. Lorsque vous saisissez les destinations, vous pouvez examiner les itinéraires et modifier

leur ordre avant d'appuyer sur « Go ».
3.6.1 Créer un Multitrajet

e Appuyez sur le centre de Iécran pour afficher le Menu « Naviguer
vers ».
e Appuyez sur 'icbne Multitrajet.

L'écran « Multitrajet » s'affiche, et vous pouvez :

e Créer un Multitrajet

e Utiliser ou modifier un multitrajet que vous avez sauvegardé
e Effacer un multitrajet.

e Appuyez sur « Créer un multitrajet ».
L'écran suivant s'affiche. Vous pouvez :
> « Modifier » le nom du multitrajet
> Modifier le point de départ du multitrajet
> « Ajouter » vos destinations.
> « Sauvegarder » vos destinations
> « Calculer » votre multitrajet

e Appuyez sur « Modifier nom » pour créer un nom pour votre
nouveau multitrajet.

Remarque : Le nouveau nom de votre multitrajet peut contenir un

maximum de seize caracteres.

e Appuyez sur la fleche pour effacer le nom actuel de votre
multitrajet.

e Saisissez le nouveau nom de votre multitrajet grace au clavier.

e Appuyez sur le bouton « Sauvegarder » dans le coin supérieur
droit.

Si vous souhaitez modifier le point de départ de votre multitrajet,
appuyez sur « Modifier départ ». Vous avez plusieurs options de
sélection de votre point de départ. Pour savoir comment utiliser

ces options, consultez les sections appropriées dans les pages
précédentes de ce manuel.

My favourite

Configure

O (O

Find by Find by
city post code

x>
E

Clear route Multi-route

B

Home

&

Find hy
favourites

-

Office

4

|Multi-route I

|Multi-route

TOFT ROAD
KNUTSFORD,ENGLAND

Change start
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Si vous étes satisfait du point de départ, vous pouvez commencer a
saisir les détails de votre premiére destination.

. . . .. Find address by ci
e Appuyez sur « Ajouter ». \Vous avez plusieurs options de saisie de EE

votre premiére étape : Find address by post code
> Trouver I'adresse par ville
> Trouver I'adresse par code postal EInd by ol

> Trouver POI (Point d'intérét)

e . Find by recently used
> Trouver par utilisation récente

0]

Pour savoir comment utiliser ces options, consultez les sections

appropriées de ce manuel.

e Lorsque vous avez saisi les coordonnées, appuyez sur « Régler ».

e La destination de I'étape apparait sur I'écran du multitrajet.

e Appuyez sur « Ajouter » pour saisir d'autres destinations d'étape.

e Lorsque vous avez saisi toutes vos destinations, appuyez sur « Sauvegarder ».

3.6.2 Modifier un multitrajet

Si vous souhaitez modifier l'ordre des étapes, ou en effacer une, dans le multitrajet :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour afficher le Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur l'icone « Multitrajet ».

e Appuyez sur le nom de la destination du multitrajet que vous souhaitez modifier

e Appuyez sur l'une des étapes listées. De nouvelles options apparaissent au bas de |'écran.
> Pour déplacer I'étape sélectionnée, appuyez sur les fleches « HAUT » et « BAS ».
> Pour effacer I'étape, appuyez sur l'icone « Corbeille ».
> Pour revenir a la liste des étapes, appuyez sur la fleche « Retour »

Remarque : Ces fonctions s’appliquent uniquement a I'étape que vous avez sélectionnée. Pour modifier les autres étapes de la

liste, appuyez sur la fleche « Retour » dans le coin inférieur droit de I'écran et sélectionnez une autre étape.

Lorsque vous avez terminé vos modifications, appuyez sur « Sauvegarder »
3.6.3 Utiliser la fonction multitrajet

Pour utiliser un multitrajet sauvegardé :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur l'icbne « Multitrajet ».

e Appuyez sur le nom de la destination du multitrajet que vous souhaitez utiliser
e Appuyez sur « Calculer ».

Le S7000 calcule la route vers chaque étape et affiche un nouvel écran récapitulatif avec la distance jusqu'a I'étape donnée ainsi que
la durée prévue du trajet a partir du point de départ jusqu’a lI'étape.

e Sivous souhaitez consulter l'itinéraire calculé sur une carte, appuyez sur « Carte ».
e Si vous souhaitez commencer I'utilisation du multitrajet, appuyez sur « Go ».

Remarque : Si vous appuyez sur l'une des étapes listées avant d’'appuyer sur « Go », un écran récapitulatif s'affiche sur lequel vous
pouvez

soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire qui a été choisi, ou « Guide » qui liste une

par une les instructions pour cette étape du trajet. « Lécran récapitulatif » affiche aussi la distance jusqu’a la destination, I'heure
d’arrivée prévue et la durée prévue de cette étape du trajet.
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Lorsque vous pressez « Go », le S7000 affiche votre position actuelle —
sur la carte ainsi qu'un petit écran récapitulatif situé dans le coin
inférieur gauche. Lécran récapitulatif comprend les informations
suivantes :

Etape 1/4 - Indique que c'est la premiére destination du trajet
Distance a parcourir jusqu’a la premiéere destination

Heure prévue d'arrivée a la premiére destination.

Les informations suivantes sont affichées en bas de I'écran
Distance totale du multitrajet

Heure prévue d'arrivée a la destination finale du multitrajet.

Stage 1/4

Si durant le trajet, vous souhaitez annuler I'étape en cours et vous

rendre a I'étape suivante de votre multitrajet, appuyez sur I'écran récapitulatif dans le coin inférieur gauche et le message « Effacer
étape en cours ? » s'affiche. Appuyez sur « OK » et I'appareil calcule votre itinéraire jusqu’a la prochaine étape du multitrajet a partir
de votre position actuelle.

Remarque : Si le S700 est éteint puis rallumé durant un multitrajet, 'appareil préserve l'itinéraire actuel et vous demande si
vous souhaitez continuer jusqu’a la destination actuelle, aller a I'étape suivante, ou annuler le multitrajet.

3.6.4 Organisation automatique de Multi-route

Lorsque vous créez un multitrajet, le 57000 peut I'organiser selon un ordre logique en appuyant sur licbne [ e ]

[pemo [ £ait name | [pemo ot nam |
Irﬁ#!rggﬁgﬁunn Change start Iﬂ?};ﬁ%&ﬁmup Change start

SARUS COURT

N SARUS COURT
MANOR PARK,RUNCORN,ENGLAND

1 MANOR PARK.RUNCORN ENGLAND

m 10 DOWNING STREET
2 SW1,LONDON,ENGLAND

CLOWS TOP ROAD
ABBERLEY,WORCESTER, ENGLAND

10 DOWNING STREET

m CLOWS TOP ROAD
SW1,LONDON.ENGLAND

3 ABBERLEY,WORCESTER ENGLAND

w

Avant Apres

Lorsque l'itinéraire a été organisé, appuyez sur l'icone [ save ] , puis sur | cacutate |

Le $7000 calcule les durées Information of destination puis il affiche le [pemo |
. . . TOFT ROAD

et les distances des pe, SLowsToPROAD rl-e(.:aF,)ltl.JIatlf de KNUTSFORD, ENGLAND
différents itinéraires s, l'itinéraire [ e R TE ST l
du multitrajet 0 2 40 60 B0 100 fgi, 213Miles 10 DOWNING STREET

= ] 2 (3:33) SWLLONDON,ENGLAND

o 20 a0 60 80 100 pg, 349Miles CLOWS TOP ROAD
3 ( 5:56) ABBERLEY,WORCESTER,ENGLAND

Appuyez sur ﬁ pour continuer ou surﬁ pour afficher l'itinéraire sur une carte
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3.7 Favoris

Le S7000 peut sauvegarder jusqu’a 100 destinations d’utilisateur. Pour ajouter vos destinations favorites, reportez-vous a la section
4.1, page 33.

e Pour naviguer vers I'une de vos destinations sauvegardées :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur l'icone « Trouver par favoris ».

e Sélectionnez le favori qui vous convient dans la liste affichée.

Les informations correspondantes s'affichent.

e Pour commencer le trajet, appuyez sur « Calculer »

e Pour modifier les paramétres de l'itinéraire, appuyez sur « Opt. d'itinéraire » (pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« Opt. d'itinéraire », page 48).

e Pour afficher la position du favori, appuyez sur « Carte ».

e Pour retourner a la page précédente, appuyez sur la fleche « Retour » B située dans le coin inférieur droit de I'écran.

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

Appuyez sur pour accéder a I'écran suivant
Destination
3.8 récente

Le S7000 est capable de sauvegarder les 32 derniers itinéraires calculés. Cela vous évite de saisir a nouveau ces informations si vous
souhaitez retourner a une adresse.

Pour calculer un itinéraire a I'aide de la fonction « Destination récente » :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez une fois sur la fleche noire P

e Appuyez sur l'icone « Destination récente ».

e Sélectionnez la destination récente qui vous convient dans la liste affichée*.

*Une liste chronologique de vos itinéraires les plus récents s'affiche. Utilisez les fleches sur la droite de I'écran pour faire défiler la liste
et sélectionnez la destination souhaitée.

e Pour commencer le trajet, appuyez sur « Calculer »

e Pour modifier les paramétres de l'itinéraire, appuyez sur « Opt. d'itinéraire » (pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« Opt. d'itinéraire », page 48).

e Pour voir la position de la destination récente, appuyez sur « Carte ».

e Pour retourner a la page précédente, appuyez sur la fleche « Retour » B située dans le coin inférieur droit de I'écran.

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
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du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu'a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n’est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.Please note: The summary screen is only displayed for
approximately 10 seconds before the unit automatically begins to provide you with turn-by-turn instructions.

Trouver par

39  Pol (Points d'intérét) IFRANCE

I
Si vous souhaitez vous rendre a un hotel, un aéroport, un restaurant, ou
méme un terrain de golf, le S7000 peut calculer un itinéraire a 'aide de sa ITUL”ES lesicaleoaras I

base de données trés compléte de points d'intérét (POI). _l l
Pour naviguer a l'aide de cette base de données : _
e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguervers», |

e Appuyez une fois sur la flache noire.pp
e Appuyez sur l'icone « Trouver par POI ».

e Appuyez sur « Pays » et sélectionnez « France ». (Si « France » est déja sélectionné, allez a |'étape suivante). Utilisez les fleches a
droite pour faire défiler les options.

e Ensuite appuyez sur « Ville » et saisissez le nom de la ville grace au clavier affiché.

HL_

Au fur et a mesure de votre saisie du nom de la ville, le S7000 affiche automatiquement une liste des noms possibles. Si vous trouvez
le nom de la destination que vous recherchez dans la fenétre inférieure,

il vous suffit d'appuyer sur ce nom pour le sélectionner. Si vous souhaitez |Catég°rie_ |
consulter une liste de toutes les destinations possibles, appuyez sur la fleche
vers le bas dans le coin supérieur droit pour afficher une liste de toutes les
villes, puis sélectionnez votre destination en la touchant. Utilisez les fleches
sur la droite de I'écran pour faire défiler la liste.

1 2 3

e Appuyez sur « Catégorie » et saisissez le type de catégorie grace au clavier
affiché.

Si vous ne connaissez pas la catégorie, vous pouvez appuyer sur la fleche
vers le bas a droite de la fenétre inférieure pour afficher dans l'ordre
alphabétique tous les types de catégories. Utilisez les fleches a droite de
I'écran pour faire défiler les options de catégorie. Lorsque vous avez trouvé la
catégorie qui vous convient, sélectionnez-la du doigt.

1 2 3 4 8

e Appuyez sur « Nom ». Si le nom de votre POI s'affiche dans la fenétre
inférieure, appuyez dessus. Vous pouvez aussi commencer a saisir le nom
pour réduire les options possibles avant de sélectionner celle qui vous A S D F G H ) K
convient.

5 6 7
Q W E R T Y U I

Z X C V|B N M ¢«

Tous les champs sont maintenant remplis avec les informations du POI choisi.

e Pour commencer le trajet, appuyez sur « Calculer »

e Pour afficher la position du POI, appuyez sur « Carte ».

e Pour modifier les paramétres de l'itinéraire, appuyez sur « Opt. d'itinéraire » (pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« Opt. d'itinéraire », page 48).

e Appuyez sur « Informations » pour plus de détails sur le POI.

e Pour retourner a la page précédente, appuyez sur la fleche « Retour » G située dans le coin inférieur droit de l'écran.

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d’itinéraire » pour changer les parametres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.
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Please note: The summary screen is only displayed for approximately 10 Remarque : Lécran récapitulatif n'est affiché que

pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

Trouver POI
3.10 par proximité

Cette fonction vous permet de trouver le POl le plus proche de votre « Position
actuelle » ou d’une « Position différente » dans un rayon réglable inférieur a 60 km.

3.10.1 Navigation a partir de la « Position actuelle »

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez une fois sur la fleche noire.

e Appuyez sur l'icone « Trouver POl le plus proche ».

e Sélectionnez « Position actuelle »

e Sélectionnez la distance maximum de recherche (la valeur par défaut est de
30 kilometres) puis appuyez sur « OK »

e Appuyez sur « Catégorie » et saisissez le type de catégorie grace au clavier

Current position

Different position

o]

Sélectionner rayon

affiché.
D 10 K.M. D 40 K.M.
Si vous ne connaissez pas la catégorie, vous pouvez appuyer sur la fleche vers le |:| 20 K.M. |:| 50 K.M.
bas a droite de la fenétre inférieure pour afficher dans l'ordre alphabétique tous 10 KM D 60 K.

les types de catégories. Utilisez les fleches a droite de I'écran pour faire défiler les
options de catégorie. Lorsque vous avez trouvé la catégorie qui vous convient,
sélectionnez-la du doigt.

Icaég“ﬁemu——l Catégorie | MUSEE D’ART MODERNE GEORGES POMPIDOU  : 2km
MUSEE MUSEE NATIONAL DU LOUVRE : 3km

PALAIS DES CONGRES/PARC DES EXPOSITIONS MUSEE D’ORSAY : dkm

PARC D'ATTRACTIONS PETIT PALAIS : Skm

PARC.ET JARDIN CITE DES SCIENCES ET DE L’INDUSTRIE i Skm

PARKING COUVERT ARMEES INVALIDES i Skm

A S D F G H PARKING D'ECHANGE MUSEE GALLIERA ! 6km
PARKING DECOUVERT MAISON DE BALZAC : Tkm

Z X C/V B N M ¢« PATINOIRE

4 H a s . MUSEE D’ORSAY
L'’écran affiche une liste des POI correspondant au rayon de recherche et a la catégorie.
41, RUE DE LA LEGION D’HONNEUR

Utilisez les fleches a droite de I'écran pour faire défiler les options. Lorsque vous avez 75007 PARIS

s . . s . . FRANCE
trouvé le POI qui vous convient, sélectionnez-le du doigt. T +33 (0)1 40 49 48 14

e Pour commencer le trajet, appuyez sur « Calculer »

e Pour afficher la position du POI, appuyez sur « Carte ».

e Pour modifier les parametres de l'itinéraire, appuyez sur « Opt. d'itinéraire » (pour plus
d'informations, reportez-vous a la section « Opt. d'itinéraire », page 48).

e Pour retourner a la page précédente, appuyez sur la fleche « Retour » G située = g DEPART:
dans le coin inférieur droit de I'écran. > = : .

DISTANCE:

i Km
Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la "’ : 5 ‘*;‘ EsTIMATION
navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour ' el -
changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure
d‘arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.
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3.10.2 Navigation a partir d'une « Position différente »

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez une fois sur la fleche noire.

e Appuyez sur l'icone « Trouver POl le plus proche ».

e Sélectionnez « Position différente »

e Appuyez sur « Pays » et sélectionnez « France ». (Si « France » est déja sélectionné,
allez a I'étape suivante). Utilisez les fleches a droite pour faire défiler les options.

e Ensuite appuyez sur « Ville » et saisissez le nom de la ville grace au clavier affiché.

Au fur et a mesure de votre saisie du nom de la ville, le S7000 affiche automatiquement
une liste des noms possibles. Si vous trouvez le nom de la destination que vous
recherchez dans la fenétre inférieure, il vous suffit d'appuyer sur ce nom pour le
sélectionner.

Si vous souhaitez consulter une liste de toutes les destinations possibles, appuyez sur la
fleche vers le bas dans le coin supérieur droit pour afficher une liste de toutes les villes,
puis sélectionnez votre destination en la touchant. Utilisez les fleches sur la droite de
I'écran pour faire défiler la liste.

e Appuyez sur « Rue » et utilisez le clavier pour saisir le nom de la rue.
Au fur et a mesure de votre saisie du nom de la rue, le S7000 affiche automatiquement

une liste des noms possibles, de la méme facon que la recherche de « Ville » ci-dessus.
Lorsque vous voyez la rue que vous recherchez, sélectionnez-la en appuyant dessus.

Current position
Different position

CE—
CE—
CE—

1 2
Q w
A S

3 4 5 6 7
E/ R T Y U

D F G H ]
Z X C VB N M <«

Lorsque tous les champs sont remplis, vous pouvez voir la nouvelle position en appuyant sur « Carte » en bas de I'écran.

e Appuyez sur « Régler »
e Sélectionnez la distance maximum de recherche (la valeur par défaut est de

30 kilometres) puis appuyez sur « OK »
e Appuyez sur « Catégorie » et saisissez le type de catégorie grace au clavier affiché.
Si vous ne connaissez pas la catégorie, vous pouvez appuyer sur la fleche vers le bas a
droite de la fenétre inférieure pour afficher dans l'ordre alphabétique tous les types de
catégories.
Utilisez les fleches a droite de I'écran pour faire défiler les options de catégorie. Lorsque
vous avez trouvé la catégorie qui vous convient, sélectionnez-la du doigt.

Category MU_ Ccategory |

MUSEUM

NIGHTLIFE

1 2 PARKING GARAGE/HOUSE
PARK/RECREATION AREA
Q w E PARK & RIDE
A S [»] F PERFORMING ARTS

PETROL STATION
Z X C VvV B N M <« B RESTAURANT

Select Radius

D 10 MILES D 40 MILES
D 20 MILES D 50 MILES
30 MILES D 60 MILES

MUSEUM

MANCHESTER MUSEUM : 6mile
MANCHESTER UNITED MUSEUM : 6mile
DUNHAM MASSEY HALL : 6mile
METROPOLITAN GALLERIES : 6mile
ORDSALL HALL MUSEUM : 6mile
IMPERIAL WAR MUSEUM NORTH : Tmile
THE LOWRY : 7mile
NATIONAL MUSEUM OF LABOUR HISTORY : 7mile

o« [ 1l

L'écran affiche une liste des POI correspondant au rayon de recherche et a la catégorie.
Utilisez les fleches a droite de I'écran pour faire défiler les options.
Lorsque vous avez trouvé le POI qui vous convient, sélectionnez-le du doigt

e Pour commencer le trajet, appuyez sur « Calculer »

e Pour afficher la position du POI, appuyez sur « Carte ».

e Pour modifier les paramétres de l'itinéraire, appuyez sur « Opt. d'itinéraire » (pour plus
d'informations, reportez-vous a la section « Opt. d'itinéraire », page 35).

TRAFFORD
TRAFFORD

ENGLAND

IMPERIAL WAR MUSEUM NORTH

WHARF ROAD
PARK

MANCHESTER, M17 1

T +44 (0)870-2203435

Calculate

e Pour retourner a la page précédente, appuyez sur la fleche « Retour » G située dans le coin inférieur droit de I'écran.
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Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la

navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour
changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure [P ARG
d‘arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Si RERIY
CHEABIEE)

DISTANCE:
MILES

ESTIMATED
TIME:

3

AEDERCEIERGE

[_simutation | Route option |__Guiae [ Q]

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes.

Ensuite I'appareil commence automatiquement a donner les instructions pas-a-pas
de l'itinéraire.

Trouver par

3.11 Carte

Cette fonction vous permet de sélectionner une destination en appuyant sur nimporte
quelle partie de la carte stockée dans votre appareil.

Pour naviguer a I'aide de cette fonctionnalité

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez une fois sur la flache noire.p

e Appuyez sur l'icone « Trouver par carte ».

L’écran affiche une section de la carte (généralement autour de votre position avec une
rue sélectionnée en rouge).

e Pour afficher une section plus étendue de la carte, appuyez sur le bouton — pour
effectuer un zoom arriére.

e Pour obtenir une vue plus détaillée de la carte, utilisez le bouton pour effectuer un
zoom avant.

e En appuyant sur I'écran et en faisant glisser votre doigt, vous pouvez déplacer la carte

\

BES5

e
&
H

jusqu'a atteindre I'endroit souhaité.

Infor ion sur la destination

RUE DE LA LEGION D’"HONNEUR
75007 PARIS
FRANCE

eldu’
Continuer Calculer
p i
Fermer

3

~
Menu Rapide e Menu Rapide e

Opt. de Route e

e Lorsque I'endroit souhaité est affiché, il vous suffit d'appuyer sur la rue de la carte ou vous voulez vous rendre, et le nom de la rue
sélectionnée s'affiche en bas de I'écran.

e Appuyez sur « Menu rapide » puis sur « Continuer ».

e Pour commencer le trajet, appuyez sur « Calculer »

e Pour afficher la position du POI, appuyez sur « Carte ».

e Pour modifier les paramétres de l'itinéraire, appuyez sur « Opt. d'itinéraire » (pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« Opt. d'itinéraire », page 35).

e Pour retourner a la page précédente, appuyez sur la fleche « Retour » G située dans le coin inférieur droit de I'écran.

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet.

« L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu'a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.
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3.12 Recherche par coordonnées

Pour naviguer vers une position grace a ses coordonnées géographiques, accédez au menu en appuyant sur I'écran. Appuyez
sur la fleche située sur le c6té inférieur droit de I'écran puis appuyez sur I'icone « Trouver par coordonnées ». Saisissez ensuite les
coordonnées grace au clavier, puis appuyez sur le bouton « OK ».

Vous pouvez saisir les coordonnées en trois formats différents. Par exemple.

Degrés décimaux

Latitude (N) : 53,462968

Longitude (0) : -2,291367

Remarque : Ignorez le symbole (-) lorsque vous saisissez la longitude

Degrés, minutes, secondes

Latitude (N) : 53°27'45,95"N

Longitude (O) : 2°17'28,16"0

Remarque : Ignorez les lettres « N » et « O » lors de la saisie de la longitude et de la latitude.

Degrés, minutes décimales

Latitude (N) : 53° 27,766'N

Longitude (0) : 2°17,469'0

Remarque : Ignorez les lettres « N » et « O » lors de la saisie de la longitude et de la latitude.

Aprés avoir appuyé sur « OK », la position des coordonnées s'affiche sur la carte. Si celle-ci est correcte, appuyez sur « Menu rapide »
puis « Continuer » et suivez les instructions a I'écran pour calculer un itinéraire.

&)

3.13 Déviation

Le S7000 peut recalculer votre itinéraire en évitant certaines routes ou en fonction de la distance. Cette fonction n'est disponible que
si vous avez déja calculé votre itinéraire.

Pour appliquer une déviation :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez une fois sur la fleche noire.p

e Appuyez sur I'icone « Déviation ».

Vous pouvez alors choisir le mode de nouveau calcul a I'aide des options proposées a I'écran.

Pour utiliser cette fonction sur votre S7000, vous devez déja avoir saisi et calculé votre itinéraire.

Si I'icone « Déviation » est affichée en grisé, vous N'avez PAS saisi d'itinéraire.
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Vous pouvez utiliser cette option si vous connaissez le nom ou le numéro de la route que vous voulez éviter.
e Appuyez sur « Eviter par Nom de rue ».

Lappareil vous donne les instructions pas-a-pas de l'itinéraire que vous suivez actuellement. Si la route que vous cherchez n'est pas
affichée, appuyez sur la fleche Bas située sur la droite de I'écran pour afficher la liste compléte des instructions pas-a-pas.

e Lorsque vous avez trouvé la route a éviter, sélectionnez-la du doigt.
Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour changer les parametres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions

du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

3132

Si vous souhaitez éviter plusieurs routes de l'itinéraire calculé par le S7000, cette fonction vous permet de recalculer l'itinéraire dans
un rayon défini par I'utilisateur entre 1 km et 100 km.

Pour utiliser cette fonction :
e Appuyez sur le bouton « Eviter par distance » - La page « Sélectionner distance a éviter » s'affiche.
e Sélectionnez du doigt la distance que vous souhaitez éviter.

Pour afficher d'autres distances, appuyez sur la fleche Bas, a droite sur I'écran. Lorsque la distance a éviter est sélectionnée, le S7000
recalcule automatiquement votre itinéraire.

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.
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3.13.3 Annuler route a éviter

Si vous ne souhaitez pas utiliser la déviation proposée par le S7000 et voulez revenir a l'itinéraire d'origine, appuyez sur « Annuler
route a éviter » pour rétablir l'itinéraire d'origine.

Lorsque le recalcul de l'itinéraire d'origine est terminé, I'écran récapitulatif s'affiche. Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit
appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour
changer les parameétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la
distance jusqu’a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : si vous avez déja parcouru une partie de l'itinéraire recalculé, le S7000 vous proposera peut-étre un itinéraire
légerement différent de celui d’origine.

L'écran récapitulatif n’est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence automatiquement a donner
les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

Sivous n’avez pas utilisé les options « Eviter par nom de route » et « Eviter par distance », cette fonction n’est pas disponible et
le bouton est affiché en grisé.

7
Résumé
3.14 d'itinéraire

Lorsqu’un itinéraire a été calculé et que vous avez commencé votre trajet, cette fonction vous permet d’accéder a nouveau a l'écran
récapitulatif.

Pour consulter I'écran récapitulatif :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez une fois sur la fleche noire.

e Appuyez sur l'icdne « Description d'itinéraire ».

Pour utiliser cette fonction sur votre S7000, vous devez déja avoir saisi et calculé votre itinéraire.

SiI'icone « Description d'itinéraire » est affichée en grisé, vous N'avez PAS saisi d'itinéraire.

A partir de Iécran récapitulatif, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir
I'itinéraire qui a été choisi, « Opt. d’itinéraire » pour changer les parameétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les
instructions du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du
trajet.

L'écran récapitulatif ne s’affiche que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence a donner les instructions

pas-a-pas de l'itinéraire.

£

Multi-route
3.15 description

Lorsqu’un multitrajet a été calculé et que vous avez commencé votre trajet, cette fonction de récapitulatif vous permet d'accéder a
nouveau aux informations du multitrajet.

Pour consulter les informations du multitrajet :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez une fois sur la fleche noire.

e Appuyez sur l'icbne « Description de multitrajet ».

Pour utiliser cette fonction sur votre S7000, vous devez déja avoir saisi et calculé votre itinéraire. Si I'icone « Description

d’itinéraire » est affichée en grisé, vous N’avez PAS saisi d'itinéraire.
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TMC (informations trafic)

Montage de I'antenne : Connectez I'antenne au S7000 grace a la prise Jack sur le c6té de I'appareil. Attachez I'antenne au pare-brise
grace aux ventouses fournies.

La position de I'antenne influence la qualité de réception des messages TMC (consultez les schémas ci-dessous pour savoir comment
placer votre antenne)

GOOD BAD

Windscreen Windscreen Windscreen Windscreen

A

Steering
Wheel

Steering

Steering
Wheel

Steering

Wheel Wheel

Options TMC

Vous pouvez modifier le type d'alerte ™C que vous recevez dans le menu de configuration du S7000. Pour accéder au menu, appuyez
sur le centre de I'écran, puis appuyez sur - , puis sur ’ et enfin sur

Les options suivantes s'affichent :

™C ™C
AII ﬁ, LANE RESTRICTIONS
CLOSURES Lafléche vers le bas révéle <] A\ oBsTRUCTION HAZARDS
% CONGESTIONS d‘autres options f

/¥ oTheRs
& ACCIDENTS /
A ROADWORKS

Channel oK (]

Les options peuvent étre désélectionnées en appuyant sur .La case sera affichée sans la coche rouge D Pour valider votre

sélection, appuyez sur (SN

Icone TMC

Lorsque I'appareil commence a recevoir des alertes TMC, I'une des deux icOnes suivantes s‘affiche sur I'écran principal.

I'itinéraire calculé.

=
Pour afficher I'incident TMC, appuyez sur l'icone Wil , et I'écran suivant s'affiche :

Direction de l'incident Numéro de route Nom de la route Type d'incident

Icbne qui apparait sur la carte
\* A

A\ ¥ A627 (Park Parade: Ashton-undeA627)
.‘::3 [10mile] closed due to roadwarks

7 A627 (Park Parade: Ashton-undess

[1omile] closed due to roadworks Actualiser

Distance entre votre position Défiler

actuelle et I'incident
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Pour afficher les incidents TMC qui ne sont pas sur votre itinéraire, appuyez sur@

/\ 4 A54 (St Michael's Way: MiddIA54)

{“i! [B.1miie]

/\ 4 A54 (St Michael's Way: MiddIA54)
1.

2 re oy
L i8.1miie]

A34 (Mancunian Way: ManchA34)
13milal clozed dus to readwarks

y: Af #60 (ji6 Pendiebury + jid Swinton)

[15mile]

Pour consulter une description plus détaillée, appuyez sur I'alerte TMC :

TMC [2/2]

A627 (Chadderton --> Hazel Grove)
Park Parade: Ashton-under-Lyne
10 mile 00:08

closed due to roadwarks

4« Em )

Avoid

Pour éviter I'incident, appuyez sur .Le S7000 calcule un itinéraire différent.

Pour consulter l'incident, appuyez sur e

I_ e‘-“ & / ke —I
e U -

¢ W W P

N Wy 2l

- & P

& 5 ( J) b ,’/"
iy pavade a2/ 4
i~ S
s A /|

Pour revenir a I'écran précédent, appuyez sur B

Si vous souhaitez retourner a l'itinéraire original (sans éviter l'incident), appuyez sur I'icone TMC pm¥7 et appuyez sur

\ Le S7000 recalcule votre itinéraire original

4.0

Le menu « Mes Favoris » vous permet de sauvegarder des destinations Naviguer Configur.
courantes, récupérer des destinations visitées récemment, modifier les points yars ation

d'utilisateur, et modifier ou stocker les coordonnées « Domicile » et « Bureau »
sans devoir saisir a chaque fois tous les détails de la destination.
Dastination Points
récente d'utilisateur Malson

4.1 Favoris

Cette fonction vous permet de stocker vos destinations les plus courantes. Vous
pouvez enregistrer jusqu’a 150 destinations différentes.
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4.1.1 Ajouter une destination favorite

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de I'écran.

e Appuyez sur l'icone « Favoris ».

e Appuyer sur « Ajouter ».

Vous pouvez maintenant rechercher la destination grace aux options suivantes
qui s'affichent :

e Trouver l'adresse par ville

e Trouver |'adresse par code postal

e Trouver par POI

e Trouver par utilisation récente

e Sauvegarder le point actuel

Pour savoir comment utiliser ces options, consultez les sections appropriées

de ce manuel.

Lorsque vous avez saisi les détails de votre destination, vous pouvez aussi lui
donner un nom pour la retrouver plus facilement.

v [nouter rou stacer

Trouver l'adresse par ville
Trouver par code postal
Trouver par Point d'Interét

Trouver par route récente
Sauvegarder point courant

o]

e Appuyez sur « Nom » pour afficher un clavier avec le nom de la rue de la destination que vous avez sélectionnée.
e Appuyez sur la touche pour effacer ces données, puis saisissez le nouveau nom a l'aide du clavier.

e Appuyez une fois sur « Sauvegarder » lorsque vous avez saisi le nom.

Remarque : Le nouveau nom du favori peut contenir un maximum de seize caractéres.

4.1.2 Utiliser une destination favorite

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur l'icone « Trouver par favoris ».
e Sélectionnez la destination favorite souhaitée.

4.1.3 Modifier/Effacer un favori

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.

e Appuyez sur l'icne « Favoris ».

e Sélectionnez la destination favorite que vous voulez modifier/effacer.

4.1.4 Effacer TOUS les favoris
e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.
e Appuyez sur l'icone « Favoris ».

e Appuyez sur le bouton « Effacer tout » - Une boite de dialogue s'affiche avec le message « Effacer tout ? » et les options « OK » et

« Annuler ».
e Appuyez sur le bouton « OK » pour effacer TOUS les favoris.
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, 1

Destination
42 récente

Cette fonction vous permet d'effacer complétement ou en partie les
destinations récentes sauvegardées sur le S7000. Le S7000 peut sauvegarder
jusqu'a 40 destinations récentes.

4.2.1 Pour effacer individuellement des destinations récentes
sauvegardées

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.

e Appuyez sur l'icone « Destination récente ».

e Sélectionnez la destination récente que vous voulez effacer.

|Destination récente

[Départ récent]

RUE BIZET

RUE DE BALE

RUE DES AUBEPINES
RUE DE LA ROSERAIE
RUE DU PARC

RUE DE LA GARE

RUE DE LA LEGION D’HONNEUR

Vous pouvez faire défiler la liste de destinations récentes a l'aide des fleches Haut et Bas, situées a droite sur I'écran, et sélectionner du

doigt la destination a effacer.
Les informations de cette destination s'affichent.

e Appuyez sur le bouton « Effacer » au bas de I'écran.

Si la destination sélectionnée n'est pas celle que vous souhaitez effacer, appuyez sur la fleche « Retour » B située dans le coin

inférieur droit de I'écran pour revenir a la liste et sélectionner la destination a
effacer.

4.2.2 Pour effacer TOUTES les destinations récentes sauvegardées
e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.
e Appuyez sur l'icbne « Destination récente ».

e Appuyez sur le bouton « Effacer tout » - Une boite de dialogue s'affiche avec

le message « Effacer tout ? » et les options « OK » et « Annuler ».
e Appuyez sur le bouton « OK » pour supprimer TOUTES les destinations
récentes sauvegardées.

Points
4.3 d'utilisateur

Cette fonction permet de modifier ou d'effacer une ou toutes les destinations
d'utilisateur que vous pouvez sauvegarder dans le S7000. Lappareil peut
sauvegarder un maximum de 100 destinations d'utilisateur. (Pour plus
d'informations sur la sauvegarde de nouvelles coordonnées, consultez la
section « Sauvegarde de points d'utilisateur », page 54).
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4.3.1 Modification de points d’utilisateur

Lorsqu’un point d'utilisateur est sauvegardé sur le S7000, la position doit étre modifiée pour qu'une alerte correcte puisse étre
produite lorsque vous approchez des coordonnées sauvegardées. Pour modifier un point d'utilisateur :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour afficher le Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.

e Appuyez sur l'icone « Point d'utilisateur »

e Sélectionnez le point d'utilisateur que vous souhaitez modifier.

Pour faire défiler la liste de points d'utilisateur, vous pouvez appuyer sur les fleches Haut et Bas, situées sur la droite de I'écran.

L'‘écran suivant apparait.
Information sur point utilisateur

e Appuyez sur « Modifier » pour modifier le point d'utilisateur sélectionné ADRESSE : RN12
GENRE D'UTILISATEUR : INCONNU

> Sélectionnez le type de point d'utilisateur correspondant a la position. Pour DIRECTION : QUEST
. N A LIMITE DE VITESSE : INCONNU
voir plus de types, appuyez sur la fleche sur l'écran.

Remarque : Si vous sélectionnez le type point d'utilisateur « SPEC » (Systémes
a plusieurs radars), I'option « Nombre de radars » devient disponible. Cette

option N'est PAS disponible pour d’autres types de position. ﬁﬁﬂ

Genre Direction [KMH]

P P
ateur INCONNU RADAR FIXE NORD NORD OUEST
m S S m

INCONNU __20[KMH]
OUEST SUD OUEST 30 [KMH] 40 [KMH]
ECOLE cc sup SuUD EST 50 [KMH] 60 [KMH]
EST HNORD EST 70 [KMH] 80 [KMH]

s
LIM DE LIMITE DE
v DOUBLE SENS VITESSE

LIMITE DE
VITESSE

> Sélectionnez « Direction » pour indiquer l'orientation géographique du
point d'utilisateur.
> Sélectionnez « Limitation de vitesse » pour indiquer la limitation de vitesse | APRESSE: RN12
GENRE D'UTILISATEUR : RADAR
du point d'utilisateur. DIRECTION : EST
L. . . . Lo LIMITE DE VITESSE : 60 KMH
e Lorsque vous avez terminé les modifications du point d'utilisateur, appuyez sur
le bouton « OK » en bas de I'écran pour les sauvegarder.

Information sur point utilisateur

Les nouvelles informations du point d’utilisateur sont sauvegardées.

4.3.2 Modifier le nom de votre point d'utilisateur
Vous pouvez aussi renommer le point d’utilisateur pour le retrouver plus facilement.

e Appuyez sur le centre de I'écran pour afficher le Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.

e Appuyez sur l'icone « Point d’utilisateur »

e Sélectionnez le point d'utilisateur que vous souhaitez modifier.

e Appuyez sur « Nom » pour afficher un clavier avec le nom de la rue de la destination que vous avez sélectionnée.
e Appuyez sur la touche pour effacer ces données, puis saisissez le nouveau nom a l'aide du clavier.

e Appuyez sur « Sauvegarder » pour sauvegarder le nouveau nom

Remarque : Le nouveau nom du favori peut contenir un maximum de seize caractéres.
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4.3.3 Effacer individuellement des points d’utilisateur mémorisés
e Appuyez sur le centre de I'écran pour afficher le Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.
e Appuyez sur l'icone « Point d’utilisateur »
e Sélectionnez le point d'utilisateur que vous souhaitez effacer.

Pour faire défiler la liste de points d'utilisateur, vous pouvez appuyer sur les fleches Haut et Bas, situées sur la droite de I'écran.

e Appuyez sur le bouton « Effacer » au bas de I'écran.

Si le point d'utilisateur sélectionné n’est pas celui que vous souhaitez effacer, appuyez sur la fleche « Retour » située dans le

coin inférieur droit de I'écran pour revenir a la liste et sélectionner le point d’utilisateur a effacer.

4.3.4 Pour effacer TOUS les points d’utilisateur sauvegardés

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer
vers ». Information

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de 'écran. Tout effacer?

e Appuyez sur l'icone « Point d'utilisateur » “

e Appuyez sur le bouton « Effacer tout » - Une boite de dialogue
s'affiche avec le message « Effacer tout ? » et les options « OK » et
« Annuler ».

e Appuyez sur le bouton « OK » pour effacer TOUS les points
d'utilisateur.

i

4.4 Maison

La configuration et I'utilisation de cette fonction ont été expliquées en section 3.3 de ce manuel. Lorsque vous accédez a cette
fonction a partir du menu « Mes Favoris », vous pouvez modifier la position du « Domicile » (si vous déménagez par exemple) ou
effacer la position du « Domicile ».

4.4.1 Pour modifier la position du domicile

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer
vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de I'écran. Information

e Appuyez sur l'icone « Domicile ». Définir Maison?

e Appuyez sur le bouton « Modifier ». m

Vous pouvez maintenant rechercher la nouvelle position du
« Domicile » grace aux options suivantes qui s'affichent :

e Trouver I'adresse par ville

e Trouver |'adresse par code postal

e Trouver par POI

e Trouver par utilisation récente

e Sauvegarder le point actuel

Pour savoir comment utiliser ces options, consultez les sections appropriées de ce manuel.
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Lorsque vous avez saisi les détails de votre « Domicile », vous pouvez aussi lui donner un nom pour le retrouver plus facilement.

e Appuyez sur « Nom » pour afficher un clavier avec le nom de la rue de la destination que vous avez sélectionnée.
e Appuyez sur la fleche pour effacer ces données, puis saisissez le nouveau nom a l'aide du clavier.
e Appuyez une fois sur « Sauvegarder » lorsque vous avez saisi le nom.

Remarque : Le nouveau nom du favori peut contenir un maximum de seize caracteres.

4.4.2 Pour effacer la position du domicile

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de I'écran.

e Appuyez sur l'icone « Domicile ».

e Appuyez sur le bouton « Effacer » - Une boite de dialogue s'affiche avec le message « Effacer domicile ? » et les options « OK » et
« Annuler ».

e Appuyez sur le bouton « OK » pour effacer la position du « Domicile ».

4.5 Bureau

La configuration et I'utilisation de cette fonction ont été expliquées en section 3.4 de ce manuel. Lorsque vous accédez a cette
fonction a partir du menu « Mes Favoris », vous pouvez modifier la position du « Bureau » (si vous déménagez par exemple) ou effacer
la position du « Bureau ».

4.5.1 Pour modifier la position du bureau

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer
vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran. Information

e Appuyez sur l'icbne « Bureau ». Définir Bureau?

e Appuyez sur le bouton « Modifier ». m m

Vous pouvez maintenant rechercher la nouvelle position du « Bureau »
grace aux options suivantes qui s'affichent :

e Trouver I'adresse par ville

e Trouver |'adresse par code postal

e Trouver par POI

e Trouver par utilisation récente

e Sauvegarder le point actuel

Pour savoir comment utiliser ces options, consultez les sections appropriées de ce manuel.

e Lorsque vous avez saisi la position du « Bureau », vous pouvez aussi la renommer.

e Appuyez sur « Nom » pour afficher un clavier avec le nom de la rue de la destination que vous avez sélectionnée.
e Appuyez sur la fleche pour effacer ces données, puis saisissez le nouveau nom a I'aide du clavier.

e Appuyez une fois sur « Sauvegarder » lorsque vous avez saisi le nom.

Remarque : Le nouveau nom du favori peut contenir un maximum de seize caractéres.
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4.5.2 Pour effacer la position du bureau

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.

e Appuyez sur l'icone « Bureau ».

e Appuyez sur le bouton « Effacer » - Une boite de dialogue s'affiche avec le message « Effacer domicile ? » et les options « OK » et
« Annuler ».

e Appuyez sur le bouton « OK » pour effacer la position du « Domicile ».

4.6 Procédure avancée : Configurer votre adresse « Domicile » ou « Bureau » a 'aide de « Sauvegarder le point actuel »

Il est aussi possible de configurer I'adresse de votre « Domicile » ou de votre « Bureau » a l'aide des coordonnées de votre position
actuelle si vous étes chez vous ou a votre travail lorsque vous configurez votre appareil.

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur « Mes Favoris » en haut de |'écran.

e Appuyez sur l'icone « Domicile » ou « Bureau ».

e Appuyez sur le bouton « Modifier ».

e Appuyez sur « Sauvegarder le point actuel »

L'écran affiche une carte avec la rue la plus proche de votre position actuelle surlignée en rouge. Le nom de la rue sélectionnée
s'affiche au bas de I'écran. Si ce n'est pas la bonne rue, sélectionnez du doigt la rue correcte.

3
Menu Rapide e

[ ] Appuyez sur « Menu rapide » et Information sur la destination
« Continuer »

e Appuyez sur « OK»

RUE DE LA LEGION D’HONNEUR
75007 PARIS
FRANCE

Le S7000 sauvegarde automatiquement gy Continuer LI
cette position en tant que destination : ug

« Domicile » ou « Bureau ».

Fermer

~
Menu Rapide e

5.0

Le menu « Configuration » vous permet de personnaliser le fonctionnement et I'apparence de votre appareil. Pour accéder au menu
« Configuration »

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur le bouton « Configuration » au bas de I'écran.

Naviguer vers Mes favoris Naviguer vers Mes favoris

Alerte Etat du Modifier Bluetooth Réglage Changer

radars Alerte GPS couleur carte luminosité la langue

> o2 »
. . Affichage Afficher Echelle

Clavier Version navigation les Pol automatique
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Réglage
5.1 Volume

Le volume du S7000 peut étre réglé grace a cette fonction dans le menu « Configuration ». Pour régler le volume :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur « Configuration ». o so 100
e Appuyez sur l'icone de « Réglage du volume ».

e Pour augmenter le volume, appuyez sur l'icbne [+] = ﬁ
e Pour baisser le volume, appuyez sur licone B Réglage du volume par la touche +/-
e Pour essayer le volume avant de le sauvegarder, appuyez sur l'icbne . m

e Pour réinitialiser le volume a sa valeur par défaut, appuyez sur licone [(¥EIRY -
e Appuyez sur « OK » en bas de I'écran pour sauvegarder vos préférences.

Changer
5.2 lalLangue

Le S7000 est équipé d'un systeme vocal de guidage et d'alerte en plusieurs Changer la Langue
langues.

La modification de la langue change aussi la langue des menus sur I'appareil.
Pour utiliser cette fonctionnalité :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur « Configuration ».
e Appuyez sur l'icone « Changer de langue ».
e Utilisez les fleches gauche et droite pour choisir la voix que vous souhaitez.
e Pour écouter un extrait des voix, il vous suffit d'appuyer sur le bouton

« Test ».
e Appuyez sur « OK » pour sauvegarder votre configuration.

53 Setup

La fonction « Affichage navigation » vous permet de personnaliser les informations visuelles présentes sur I'écran de navigation.
Pour modifier I'affichage :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur le bouton « Configuration ».
e Appuyez sur l'icone « Affichage navigation » pour afficher la liste des

KMH

D Nord®
Vous pouvez afficher simultanément différentes informations sur I'écran de

navigation :

2D/3D/ o« O
5.3.1 Nord

options ci-dessous. Horloge
e Sélectionnez 'option que vous désirez modifier sur la gauche.

Cette option vous permet de sélectionner la vue de carte que vous souhaitez afficher. La vue 3D de navigation (activée par défaut)
affiche la carte, les itinéraires, les points d'intérét et les données relatives aux radars (si vous étes abonné) en trois dimensions.
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Cette fonction vous permet de basculer entre les vues suivantes

26 MILEs 14:51pm
N WILMSLOW ROAD

26 MILE
N  WILMSLOW ROAD

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher correspondante.

Vitesse/
X W Horloge
Cette option vous permet d‘afficher soit la vitesse du véhicule, soit I'heure
actuelle dans I'angle inférieur gauche de I'écran de navigation. Vous pouvez

aussi choisir si vous souhaitez afficher une horloge a 12 ou 24 heures, avec
ou sans «am/pm ».

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher
correspondante.

5.3.3 Gtk

Cette option vous permet d'afficher les informations du S7000 selon le
systeme anglo-saxon ou le systeme métrique.

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher
correspondante.

Arrivéa/
Restant

Cette option vous permet d‘afficher I'heure d'arrivée prévue ou la durée
restante prévue de votre trajet dans la partie inférieure de I'écran de
navigation.

534

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher
correspondante.

Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton
« OK » en bas de I'écran.

[3D/
Nord

Vitesse/

Horloge Afficher la vitesse

D 12ZH

Arrivée/
Restant

WK UK

2D/3D/
Nord

2D/3
Nord

]
D Temps restant

Vitesse/ '
Horloge

MPH/ '
KMH

Arrivée/ '
Restant

Pour conserver les réglages existants, vous pouvez quitter le menu « Affichage navigation » en appuyant sur la fleche « Retour »

G située dans le coin inférieur droit de I'écran.

Votre nouvelle configuration est sauvegardée et apparait sur I'écran a chaque fois que vous utilisez le S7000.

@
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Afficher

5.4 les Pol

Le S7000 propose une liste compléte de points d'intérét (POI). Ceux-ci vous
permettent de rechercher des adresses et vous pouvez les sauvegarder
dans votre liste de favoris. Vous pouvez aussi choisir les points d'intérét

qui sont signalés sur votre carte. Par défaut, TOUS les points d'intérét sont
affichés, mais vous pouvez modifier la liste a 'aide du menu « Afficher les
POI ».

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer
vers ».

e Appuyez sur le bouton « Configuration ».

e Appuyez sur l'icone « Afficher les POI »,

L'écran affiche la liste des points d'intérét stockés sur votre appareil, avec
une case a cocher pour chaque type de POL. Il vous suffit d'appuyer sur la
case pour sélectionner ou désélectionner le point d'intérét. La présence
d’une coche rouge dans la case indique que le point d'intérét est affiché
sur la carte, tandis qu'une case vide supprime son affichage. Pour faire
défiler la liste de points d'intérét, vous pouvez appuyer sur les fleches Haut
et Bas, situées sur la droite de I'écran. Pour désélectionner tous les points
d'intérét de la carte, désactivez la case « TOUS » en téte de liste.

Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton
« OK» en bas de I'écran.

Afficher les Pol
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Afficher les Pol

Tous

[

|:| 2 AGENCE DE LOCATION DE VOITURES
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D @ ATTRACTION TOURISTIQUE

Tous

Si vous souhaitez quitter la liste de points d’intérét sans sauvegarder vos modifications, appuyez sur la fleche « Retour » G

située dans le coin inférieur droit de I'écran.

Echelle
5.5 Automatique

La fonction « Echelle automatique » est activée par défaut lors du réglage
en usine. Cette fonction agrandit automatiquement la carte lorsque vous
vous rapprochez d’une intersection ou d’'un rond-point ol vous devrez
peut-étre tourner, afin que vous puissiez voir plus de détails.

Vous pouvez I'activer ou la désactiver selon vos préférences. Pour
modifier le réglage :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer
vers ».

e Appuyez sur le bouton « Configuration ».

e Appuyez sur l'icone « Echelle automatique ».

Automatique
[

L'écran vous propose deux options, « Oui » et « Non ». Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher

correspondante.

Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton « OK » en bas de I'écran.

Si vous souhaitez quitter le menu « Echelle automatique » sans sauvegarder vos modifications, appuyez sur la fleche « Retour »

située dans le coin inférieur droit de I'écran.

@
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Alerte
5.6 Radars

Pour pouvoir accéder a cette fonction, vous devez vous abonner et télécharger la base de données de radars AURA sur votre

$7000. Pour plus d’informations, reportez-vous aux sections « Enregistrer votre S7000 » (page 6) et Configuration requise et

téléchargement (page 9).

Cette fonction vous permet de personnaliser les réglages des alertes radar que vous recevez. Pour modifier les réglages d'alerte radar :
e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».

e Appuyez sur le bouton « Configuration ».
e Appuyez sur l'icone « Alerte radar ».

Une liste d'options s'affiche sur la gauche de I'écran. Pour modifier les réglages, sélectionnez l'option souhaitée sur la gauche . Une

coche s'affiche a coté de l'option pour confirmer votre sélection.

Afficher
5.6.1 les alertes

Vous disposez des options suivantes :

Oui: Lorsque vous vous rapprochez d'un radar, un avertissement

visuel s'affiche dans la partie gauche de I'écran de navigation.

Non: Aucun avertissement visuel de radar fixe ne s'affiche dans I'écran

de navigation.

Afficher
les alertes
Alerte
voc
(] wom

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher correspondante.

Alerte
5.6.2 RLltll

Vous disposez des options suivantes :

Oui: Lorsque vous vous rapprochez d'un radar fixe, le systéeme émet
une alerte sonore.

Non: Lappareil N"émet aucune alerte sonore.

Tonalité d’alerte
Cette fonction vous permet de choisir une tonalité d'alerte de radar
séche ou douce.

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher
correspondante.

5.6.3 m

Vous disposez des options suivantes :
Silence Intelligent

Oui: Lunité német une alerte sonore que si vous conduisez a une

vitesse supérieure a la limitation de vitesse de la position du

radar fixe**.
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Afficher

les alertes
Alerte
[ Jf=eh

vocale
bip d'alerte

. O
T )

Afficher

les alertes Silence intelligent

Alerte D A .

Silence automatique

[[] oui
.




Non: Lappareil émet une alerte sonore quelle que soit votre vitesse (qui doit étre supérieure a 30 km/h).
**\/ous serez toujours averti visuellement.
Silence automatique 98

Oui: Lappareil émet une alerte sonore au volume défini, mais diminue ce volume aprés quelques secondes lorsque vous vous
rapprochez du radar.

Non: Levolume de l'alerte sonore reste constant jusqu’a ce que vous ayez dépassé le radar.

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher correspondante.

5.6.4 m

Vous disposez des options suivantes :

Afficher
les alertes

Alerte
vocale

Oui: Sivousavez sélectionné le téléchargement des écoles dans le
logiciel de mise a jour du S7000, cette fonction vous permet de
recevoir des alertes a I'approche d’'une école primaire.

Non: Le systéme n'émet pas d'alerte a I'approche des écoles primaires.

Les écoles sont indiquées par l'icone ‘ﬁ sur |'écran du S7000. ﬁa

*Remarque : Le S7000 ne produit une alerte pour les écoles primaires que durant les périodes suivantes :

8h30-9h30;12h00-13h00et15h30-16 h 30

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher correspondante.
Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton « OK » en bas de I'écran.

Pour conserver les réglages existants, vous pouvez quitter le menu « Alerte radar » en appuyant sur la fleche « Retour » G
située dans le coin inférieur droit de I'écran.

5.7 Alerte

Cette fonction vous permet de modifier les alertes sonores que vous recevez pendant la navigation, ainsi que d'activer ou de
désactiver les tonalités émises lors de la sélection des fonctions a I'écran. Ces deux options sont activées par défaut. Pour modifier ces
réglages:

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur le bouton « Configuration ».

e Appuyez une fois sur la fleche noire P .

e Appuyez sur l'icone « Alerte ».

Une liste d'options s'affiche sur la gauche de I'écran. Pour modifier les réglages, sélectionnez I'option souhaitée sur la gauche. Une
coche s'affiche a c6té de l'option pour confirmer votre sélection.
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Bi
Route
Vous disposez des options suivantes : Alerte D N
on

Oui: Le systéme émet une tonalité de confirmation chaque fois que
vous touchez l'écran.

Non: Aucune tonalité de confirmation n'est émise lorsque vous

touchez lécran. S )

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher correspondante.

5.7.2 Alerte .

Si vous déviez de l'itinéraire calculé, le S7000 en recalcule
automatiquement un autre sans intervention de votre part. Le 57000
émet une tonalité pour vous avertir qu'il recalcule l'itinéraire.

Bip
Touches
Route
Alerte
D

Vous disposez des options suivantes :

Oui: Latonalité de déviation est émise lorsque le systeme recalcule

e T 3

Non: Le systéme német pas de tonalité de déviation.

Pour effectuer votre sélection, touchez du doigt la case a cocher correspondante.
Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton « OK » en bas de I'écran.

Pour conserver les réglages existants, vous pouvez quitter le menu « Alerte » en appuyant sur la fleche « Retour » située dans le
coin inférieur droit de I'écran.

Etat du
58 &ES UTC Date: 2006 09 04
UTC Time: 12:32:36

Cette fonction vous permet de vérifier I'état de votre connexion GPS :ab'gf :’:S bonne (€)
a tout moment, ainsi que les coordonnées exactes de votre position Vitesse: 45 KMH

actuelle. Latitude: N 53°21'57.7"

Longitude: O 2°16°16.8"
Altitude: 72m

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer

vers ». . ' Re-init
e Appuyez sur le bouton « Configuration ». é -
e Appuyez une fois sur la fleche noire } '

e Appuyez sur l'icone « Etat GPS ».

L'état actuel du GPS s'affiche. Si vous souhaitez retourner aux paramétres par défaut du moteur GPS, appuyez sur le bouton « Réinit. ».

Pour conserver les réglages existants, vous pouvez quitter le menu « Etat GPS » en appuyant sur la fleche « Retour » G située
dans le coin inférieur droit de I'écran.
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System
5.9 Security Code

Le S7000 comprend un systéme de protection par code PIN, afin que seuls les utilisateurs disposant du code PIN puissent accéder a
I'appareil et s'en servir. Pour activer le code de sécurité, accédez au menu en touchant du doigt le centre de I'écran de votre S7000,
puis appuyez sur le bouton « Configuration ».

Appuyez ensuite sur l'icone « Code de sécurité systéme » et sélectionnez « Oui » pour activer la fonction. Appuyez sur le bouton
« Entrer code », tapez le code a 4 chiffres que vous souhaitez utiliser pour protéger votre systeme S7000 et appuyez sur « OK ». Une
fois ce paramétre activé, vous devez entrer votre code chaque fois que vous allumez votre S7000 pour pouvoir vous en servir.

Remarque : Il estimportant de ne pas perdre ni d'oublier ce code. Si vous l'oubliez, vous devrez nous renvoyer votre S7000 pour le
faire réinitialiser.

Configuration
5.10 Security Code

Il est également possible de protéger les paramétres de configuration a I'aide d'un code de sécurité. Pour activer le code de sécurité,
accédez au menu en touchant du doigt le centre de I'écran de votre S7000, puis appuyez sur le bouton « Configuration ». Appuyez
ensuite sur l'icdne « Code de sécurité de configuration » et sélectionnez « Oui » pour activer la fonction. Appuyez sur le bouton

« Entrer Code », tapez le code a 4 chiffres que vous souhaitez utiliser pour protéger les parametres de configuration et appuyez

sur « OK ». Une fois ce paramétre activé, vous devez entrer votre code chaque fois que vous souhaitez modifier les parametres de
configuration de votre S7000.

Remarque: Il estimportant de ne pas perdre ni d’'oublier ce code. Si vous l'oubliez, vous devrez nous renvoyer votre S7000 pour le
faire réinitialiser.

Modifi
5.11 coulgu:' ::earrte

Cette fonction vous permet de choisir I'une des palettes de couleurs associées aux cartes utilisées par le S7000 (certaines
conviennent mieux a la conduite de nuit). Pour utiliser cette fonctionnalité :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur le bouton « Configuration ».

e Appuyez une fois sur la fleche noire ppr.

e Appuyez sur l'icone « Modifier couleur carte ».

Changer couleurs de carte [1/9] Changer couleurs de carte [6/9] Changer couleurs de carte [9/9]

Utilisez les fleches sur la gauche et la droite de la carte affichée pour explorer les différentes palettes de couleurs. Vous pouvez choisir
parmi neuf palettes différentes.

Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton « OK » en bas de I'écran.

Pour conserver les réglages existants, vous pouvez quitter le menu « Modifier couleur carte » en appuyant sur la fleche « Retour »
G située dans le coin inférieur droit de I'écran.
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5.12 Keybasord

Cette fonction vous permet de basculer entre un clavier Qwerty, qui est sélectionné par défaut en usine, et un clavier organisé par
ordre alphabétique.

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur le bouton « Configuration ».

e Appuyez une fois sur la fleche noire.

e Appuyez sur l'icone « Clavier Qwerty ».

e Sélectionnez « Oui » ou « Non » selon vos préférences de clavier.

Code Postal _ Code Postal _
AARNONENO0N RANOOOEOOD]
Keyboard 1
v

D"‘"‘ Q W E
A S F J K L

Z X C V B N M 0K
£—

Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton « OK » en bas de I'écran.

Pour conserver les réglages existants, vous pouvez quitter le menu « Clavier Qwerty » en appuyant sur la fleche « Retour » G
située dans le coin inférieur droit de I'écran.

5.13 Point d’utilisateur

, ., . . off| User points
Comme cest expliqué dans le manuel, vous pouvez enregistrer, modifier et effacer des D P sur le S7000. (Pour plus
d'informations sur les points d’utilisateur, consultez la section 4.3 de ce manuel)

Avant de pouvoir stocker des points d'utilisateur sur votre S7000, vous devez activer le bouton qui vous permet de le faire.

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu.
Shew butt
configure P
point button?
e Appuyez sur . D -

e Appuyez deux fois sur } .

]
e Appuyezsur licone S

user point

Appuyez sur pour l'activer.

Pour sauvegarder les modifications effectuées, appuyez sur le bouton
en bas de 'écran.

Licone est maintenant affichée a I'écran.

z . . S
Pour conserver les réglages existants, vous pouvez quitter le menu wswint en
appuyant sur le bouton G situé dans le coin inférieur droit de I'écran.

N | ASPEN WAY
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5.14 Version

Cette option vous permet d'afficher les numéros de version du matériel et du logiciel de votre S7000. Pour afficher ces informations :

e Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu « Naviguer vers ».
e Appuyez sur le bouton « Configuration ».

e Appuyez une fois sur la fleche noire

e Appuyez sur l'icone « Version ».

L'écran suivant s'affiche.

E

H/ Indique la version matérielle du S7000.

S/W Indique la version logicielle actuelle du systéme

d'exploitation du $7000.

f.arta Indique la version actuelle de la carte.

H/W SNP500 01

S/W 1.2.0.9

Carte fr-P1200A3B03040

1.06.1.16

Vérifier les données

a

Indique la date du dernier téléchargement de la base de données AURA*,

*Si vous n’étes pas abonné a la base de données de radars AURA ou si I'unité n’a jamais téléchargé les données, le message « Pas

de données radar disponibles » s’affiche.

Si vous souhaitez personnaliser votre itinéraire, appuyez sur le bouton « Opt.
d’itinéraire », avant d'appuyer sur le bouton « Calculer ». Vous pouvez alors
calculer l'itinéraire le plus rapide ou le plus court, ainsi qu'un itinéraire qui
évite les péages et les autoroutes, si nécessaire.

Vous disposez d'un certain nombre d'options qui vous permettent, soit de
sélectionner l'itinéraire optimal, soit de personnaliser l'itinéraire calculé. Les
options suivantes sont disponibles a chaque fois que vous programmez

un itinéraire, quelle que soit la méthode de recherche (code postal, ville ou
point d'intérét).

Il vous suffit de sélectionner du doigt la case a cocher correspondant a la
fonction a activer.

Les options disponibles sont les suivantes :

6.1.1

Cette option calcule un itinéraire en fonction de sa durée, en utilisant une
combinaison d’autoroutes, de nationales et de départementales, selon le
cas. Le S7000 calcule cet itinéraire pour vous faire arriver a votre destination
le plus rapidement possible, en tenant compte des limitations de vitesse
nationales.

6.1.2

Cette option vous guide jusqu'a votre destination en empruntant des
routes qui vous permettent de couvrir le moins de kilométres possible. C'est
I'itinéraire le plus direct, mais il vous faudra peut-étre plus longtemps pour
arriver a destination !

Temps le
plus court

Distance la
plus courte

Opt. de Route

Temps le Eviter
plus court les péages
Distance la Eviter les
plus courte autoroutes

Calculer

Nawguer I‘Iawguer Changer
point de
ewtant LT ET

o]

Opt. de Route

Eviter
les péages

Temps le
plus court

L

Eviter les
autoroutes

Distance la
plus courte

Na\nguer

ewta nt

Nawguer Changer
point de
départ

RUE DE BALE ©04:32 anm

(o
| Go |

DEPART:
RUE BIZET

DISTANCE:
362 Km

ESTIMATION
TEMPS:

'
.0, :‘.E: ;\ B, 03:32
[ imutstion | opt derows | cwde | @

Remarque : Vous pouvez uniquement sélectionner I'UNE des deux options décrites ci-dessus pendant la configuration des options

d’itinéraire. @
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6.1.3 F:Jt::ng-.s

Si vous souhaitez éviter les routes a péage, sélectionnez cette fonction avant
de calculer votre itinéraire. Appuyez a nouveau sur cette option pour la Eviter par nom de route
désélectionner.
Eviter par distance
Eviter les

6.1.4 autoroutes Annuler route a éviter
Si vous souhaitez prendre votre temps et passer par des endroits plus
pittoresques, sélectionnez « Eviter les autoroutes ». Votre itinéraire sera
calculé en conséquence. Appuyez a nouveau sur cette option pour la
désélectionner.

o]

Remarque : Les options « Eviter les péages » et « Eviter les autoroutes » peuvent étre utilisées conjointement.

Les autres options d'itinéraire sont les suivantes :

Remarque : Vous ne pouvez utiliser cette option que lorsqu’un itinéraire a été calculé. Dans le cas contraire, le bouton s’affiche en
grise.

Eviter par nom de route

6.2.1
Vous pouvez utiliser cette option si vous connaissez le nom ou le numéro de la route que vous voulez éviter.
e Appuyez sur « Eviter par Nom de rue ».

Lappareil affiche les instructions pas-a-pas de l'itinéraire que vous suivez actuellement. Si la route que vous cherchez n'est pas
affichée, appuyez sur la fleche Bas située sur la droite de I'écran pour afficher la suite des instructions pas-a-pas.

e Lorsque vous avez trouvé la route a éviter, sélectionnez-la du doigt.
Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions

du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu'a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence automatiquement a
donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

6.2.2

Si vous souhaitez éviter plusieurs routes de l'itinéraire calculé par le
$7000, cette fonction vous permet de recalculer l'itinéraire dans un
rayon que vous définissez entre 1 km et 100 km.

|sélectionner distance a éviter I

Pour utiliser cette fonction :
e Appuyez sur le bouton « Eviter par distance » - La page
« Sélectionner distance a éviter » s'affiche.
e Sélectionnez du doigt la distance que vous souhaitez éviter.
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Pour afficher d’autres distances, appuyez sur la fleche Bas, a droite sur I'écran. Lorsque la distance a éviter est sélectionnée, le S7000
recalcule automatiquement votre itinéraire.

Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire
qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions
du trajet. « L'écran récapitulatif » affiche la distance jusqu’a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet.

Remarque : L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite 'appareil commence

automatiquement a donner les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

Annuler route a éviter
PP rnuier route a éviter

Si vous ne souhaitez pas utiliser la déviation proposée par le S7000 et voulez revenir a l'itinéraire d'origine, appuyez sur « Annuler
route a éviter » pour rétablir l'itinéraire d'origine.

Lorsque le recalcul de l'itinéraire d'origine est terminé, I'écran récapitulatif s'affiche. Lorsque le calcul est terminé, vous pouvez soit
appuyer sur « Go » pour commencer la navigation, « Simulation » pour voir l'itinéraire qui a été choisi, « Opt. d'itinéraire » pour
changer les paramétres de l'itinéraire ou « Guide » pour lister une par une les instructions du trajet. « Lécran récapitulatif » affiche la
distance jusqu'a la destination, I'heure d'arrivée prévue et la durée prévue du trajet

Remarque : si vous avez déja parcouru une partie de l'itinéraire recalculé, le S7000 vous proposera peut-étre un itinéraire
légérement différent de celui d’origine.

L'écran récapitulatif n'est affiché que pendant environ 10 secondes. Ensuite I'appareil commence automatiquement a donner
les instructions pas-a-pas de l'itinéraire.

Sivous n’avez pas utilisé les options « Eviter par nom de route » et « Eviter par distance », cette fonction n’est pas disponible et
le bouton est affiché en grisé A

Cette fonction vous permet de calculer un itinéraire qui passe par un endroit spécifique.

.. s . . , . lad in

Il vous suffit de saisir les détails de votre destination finale comme d’habitude, et
d'appuyer sur le bouton « Opt. d'itinéraire » dans I'écran récapitulatif et de sélectionner
le bouton « Naviguer via ». Vous pouvez utiliser les options de recherche suivantes :

Trouver par route récente

e Trouver I'adresse par ville

e Trouver |'adresse par code postal
e Trouver par POI

e Trouver par utilisation récente

o]

Pour savoir comment utiliser ces options, consultez les sections appropriées de ce manuel.

Une fois que vous avez trouvé I'adresse ou le lieu par lequel vous voulez passer, appuyez Opt. de Route
sur le bouton « Régler ». Une coche rouge s'affiche sur le bouton « Naviguer via ». S Eviter
plus court les péages

Distance la Eviter les
plus courte autoroutes

Calculer

Si vous souhaitez vérifier l'itinéraire calculé avant de partir, appuyez sur le bouton
. . . 2o . . N . . . N e via p
« Guide » dans I'écran de résumé. Il indique la liste pas-a-pas des instructions du début a évitant épart

la fin de votre trajet.

Appuyez ensuite sur le bouton « Terminé », puis sur le bouton « Calculer ».

o]
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Opt. de Route

Temps le Eviter
plus court les péages
Distance la Eviter les
plus courte autoroutes

Cette fonction vous permet de calculer un itinéraire partant d'un point de départ

différent de votre position actuelle. Saisissez d'abord I'adresse de destination, comme
vous le feriez normalement et lorsque l'écran récapitulatif s'affiche, appuyez sur le Rl spant

bouton « Opt. d'itinéraire ».

o]

Appuyez sur l'icone « Changer point de départ ». Vous pouvez utiliser les options de recherche suivantes :
e Trouver |'adresse par ville

e Trouver |'adresse par code postal

e Trouver par POI

e Trouver par utilisation récente

Pour savoir comment utiliser ces options, consultez les sections appropriées de ce manuel.
Une fois le nouveau point de départ trouvé, appuyez sur le bouton « Régler ».

Le bouton « Changer point de départ » est mis en évidence par un cadre rouge. Appuyez ensuite sur le bouton « Terminé », puis sur
le bouton « Calculer ».

6.5 Ecran récapitulatif

Brusoseie  @oisem| Go
L'écran de récapitulatif vous propose des informations sur votre itinéraire prévu, telles s DEPART: _
que la distance vous séparant de votre destination et votre heure d'arrivée prévue. Il vous

DISTANCE:

permet d'effectuer des modifications ou d'afficher votre itinéraire avant de partir. 362 K

W - ESTIMATION
6.5.1 | e TEMPS:

En appuyant sur le bouton « Simulation », le S7000 vous fait parcourir l'itinéraire calculé [_simuation | opt deroute [ cuidas [ Q]
pas-a-pas avec toutes les instructions visuelles et vocales.

Remarque : Si vous souhaitez annuler la simulation, appuyez a tout moment sur la fleche « Retour » G située dans le coin
inférieur droit de I'écran.

6.5.2 Il de Route

Cette page vous permet d'accéder a la fonction « Opt. d'itinéraire ». Vous pouvez ainsi personnaliser votre itinéraire a I'aide d'options
telles que « Temps le plus court » ou « Distance la plus courte ». Pour plus d'informations sur ce sujet, reportez-vous a la section «
Opt. d'itinéraire » de ce manuel.

6.5.3 KT

Pour consulter avant votre départ les instructions pas-a-pas jusqu’a votre destination, appuyez sur le bouton « Guide » de I'écran
récapitulatif.

7.0 Menu rapide

Vous pouvez afficher un menu court en touchant du doigt la partie supérieure de I'écran (bande horizontale de 1 cm d'épaisseur).
Reportez-vous a l'illustration ci-contre,

Le menu rapide s'affiche automatiquement. Si vous n‘appuyez pas sur I'un des boutons, le menu disparait apres environ trois
secondes.

Ce menu vous permet d'effectuer les opérations suivantes :
e Zoom avant ou arriére de la carte.

e Couper le son ou régler le volume

e Manipuler la carte a l'aide de l'icone

e Basculer entre les vues 2D, 3D et Nord.

e Basculer entre les réglages de jour et de nuit

e Désactiver la fonction d'alerte radar.

km/h N RUE DU PARC
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7.1 Réglage du volume

La sélection de cette option entraine I'affichage du menu Volume, qui vous permet

de monter ou baisser le son de votre appareil. Appuyez sur l'icone de « Réglage du
volume ». Pour régler le volume, appuyez sur le bouton s pour monter le son ou sur le
bouton pour le baisser.

Notez que ce nouveau réglage est temporaire. Si vous éteignez et rallumez votre S7000, le volume sonore redevient le volume par
défaut ou votre réglage personnalisé.

Sivous appuyez sur l'icone lul en forme de haut-parleur, vous pouvez couper
le son compléetement. Un symbole s'affiche dans le coin supérieur gauche de
I'écran pour indiquer que le son a été supprimé. Si le Bluetooth est activé, le
symbole n'est pas visible.

Pour remettre le son en marche, appuyez sur le haut de I'écran et sélectionnez

I'icone de « Réglage de volume ». Appuyez soit sur I'icone haut-parleur ou sur le
réglage de volume pour rétablir le son de I'appareil.

7.2 Défilement carte

Appuyez sur cette icone pour manipuler la carte en touchant I'écran et en faisant glisser votre doigt.

" x
7.3 E Réglages de jour ou de nuit

En régle générale, des couleurs vives sont utilisées pour 'affichage de la carte afin que celle-ci soit clairement visible, méme en plein
soleil. En revanche, lorsque vous roulez de nuit, vous souhaiterez peut-étre activer le mode Nuit , car les réglages de jour risquent
d'étre trop lumineux.

L'écran de navigation utilise alors des couleurs sombres et atténuées qui ne génent pas votre vision nocturne.
Utilisez Jour E pour rétablir le jeu de couleurs d'origine.

Remarque : si vous éteignez et rallumez votre appareil, votre réglage personnalisé précédent est rétabli.

7.4 Alertes radar (s’'applique uniquement si vous étes abonné a la base de

données AURA) : e
Cette fonction vous permet de désactiver momentanément les alertes radar. e

Appuyez sur l'icéne en forme de radar @ pour activer ou désactiver les alertes.
Un symbole s'affiche dans le coin supérieur droit de I'écran pour indiquer que les
alertes ont été désactivées.

Pour rétablir les alertes radar, appuyez sur la partie supérieure de |'écran de votre
S7000 afin d'afficher le menu déroulant et appuyez sur l'icone représentant un

radar .

Notez que si vous éteignez et rallumez votre appareil, les alertes radar sont automatiquement activées.

7.5 = Fonction Agrandir ou Réduire

Vous pouvez agrandir ou réduire la carte a I'écran a I'aide des boutons ou = du menu déroulant. Cela affiche aussi le menu
rapide a la base de I'écran.
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8.0 Comprendre I'écran de la carte

La ligne rouge

Distance jusqu’a la prochaine : —
intersection ou instruction représente votre
Lorsque vous suivez un itinéraire  grera - - \E — itinéraire
calculé, une fenétre d'information s ==L _ _pn.é;,,e, .
= S = j Sortie d'autoroute ou

orange s'affiche sur I'écran de votre
S7000. Cette fenétre vous indique
la route suivante que vous devez
emprunter et la distance qui vous
en sépare. L'écran vous montre
aussi soit I'heure d'arrivée prévue
ou la durée de voyage restante. Il
affiche aussi la distance restante
jusqu'a votre destination.

/" route suivante que vous
£ allez emprunter
2nd Exit

Distance jusqu’a
I'instruction suivante

yas Heure d'arrivée prévue

Miles 0:36 Left e (Pour remplacer cette
information par la

La ligne rouge qui figure sur la durée restante, appuyez

carte représente clairement et Distance restante dessus.)
précisément votre itinéraire. Distance jusqu’'au rond-point
Instruction ou tournant suivants , l -

Lorsque vous vous rapprochez

de l'instruction ou du tournant
suivants, la fenétre orange indique
I'action exacte que vous devez
exécuter.

Indique que vous vous
rapprochez d’'un rond-
point et que vous devez
prendre la premiére
sortie sur ’'A558

S 30 Miles 0:37 Left
MANORPARK AV.

Route actuelle

Alertes radar

En supplément du guidage en
toute sécurité de A a B, le S7000
vous avertit automatiquement
de tous les radars fixes qui se
trouvent sur votre trajet, méme
si vous ne suivez pas d'itinéraire
Type de radar planifié.

Pour plus d’informations sur
les alertes radar, reportez-
vous a la section Alertes
radar de ce manuel.

Distance jusqu'au radar

E MOTTRAM ROAD
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9.0 Types d’alerte radar

Pour que votre $7000 vous avertisse de la présence des radars fixes et de zones a haut risque d’accident, vous
devez vous abonner a la base de données AURA et la télécharger.

9.1 Radars fixes

Lorsque vous arrivez a proximité d'un radar fixe, 'appareil vous indique son type et la limitation de vitesse a
respecter grace a deux alertes, I'une sonore et l'autre visuelle. Il émet également une tonalité (séche ou douce,
selon votre réglage personnalisé) et vous informe en temps réel de la distance vous séparant du radar. Plus vous
vous rapprochez de celui-ci, plus les tonalités d'alerte sont fréquentes. Une fois le radar fixe dépassé, le systeme se
réinitialise, prét a vous avertir de la zone a haut risque d'accident suivante.

Pour annuler une alerte, appuyez sur la zone d’alerte radar de I'écran. Licone @ indique que l'alerte a été
coupée.

9.2 Zones arisque
Lalerte vous avertissant de la présence d'une zone a risques est identique a l'alerte de radar fixe.

9.3 Systémes a plusieurs radars

Comme certains systemes sont constitués d’une série de radars qui controlent la vitesse moyenne d'un véhicule
sur une distance donnée, I'appareil est équipé d’un autre type d'alerte pour vous aider a maintenir votre
concentration sur I'ensemble de la zone dangereuse.

Lorsque vous vous approchez du premier radar, le S7000 commence par vous avertir a environ 700 metres en
affichant un message et en émettant une tonalité d'alerte.

L‘écran indique la vitesse a respecter a ce point, ainsi que la distance vous séparant du radar en temps réel.
Lappareil émet ensuite une alerte sonore et un message clignotant pour vous rappeler que vous vous trouvez
toujours dans la zone couverte par la série de radars.

Votre S7000 indique la fin de la série de radars a I'aide d'un message et d’'une alerte sonore.

Si vous ne passez pas devant un autre radar apres trente secondes (parce que vous avez bifurqué avant le dernier
radar de la série, par exemple), I'alerte disparait.

Remarque : si vous arrivez sur une route au milieu d’une série de radars, vous serez automatiquement averti par
des alertes visuelles et sonores indiquant le type de radar 300 métres avant le premier radar devant lequel vous
allez passer.

9.4 Sauvegarde de points d'utilisateur
Dans le cas peu probable ol vous passeriez devant un radar sans que votre S7000 ne vous
avertisse, vous pouvez sauvegarder manuellement les coordonnées de sa position. Il vous suffit

w ) n Ul -
3 = =) O o
=) N [ &

&

de vous garer prudemment a proximité du site et d'appuyer sur le bouton « M » pendant environ Sauvegarder
deux secondes. La boite de dialogue suivante s'affiche. point d'utilisateur?
Appuyez sur le bouton « OK » pour enregistrer le nouvel emplacement ou sur « Annuler » si vous

ne souhaitez pas le sauvegarder.
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Les points d'utilisateur s'affichent sur la carte sous la forme d‘icénes vertes en forme de radar HW',

Pour que le S7000 vous avertisse correctement de la présence

d’un point d'utilisateur, vous devez définir les informations telles

que son type et la vitesse a respecter (la direction est sauvegardée
automatiquement). Pour plus d'informations sur la procédure a suivre,
reportez-vous a la section 4.3.1 Modification de points d'utilisateur

9.4.1 Probléme - Sauvegarder de nouveaux points d'utilisateur

Lorsque vous essayez de sauvegarder un nouveau Point d'utilisateur et
que la fenétre d'information avec « Sauvegarder point d'utilisateur ? »
ne s'affiche pas, cela signifie que la mémoire du S7000 est pleine. Par
conséquent, pour sauvegarder de nouvelles coordonnées, vous devez
supprimer complétement ou en partie les coordonnées présentes dans la mémoire de l'appareil.

Si vous étes abonné a la base de données de radars AURA et vous l'avez téléchargée sur votre S7000, il vous est impossible de
sauvegarder des points d'utilisateur a proximité de radars fixes répertoriés dans la base de données et identifiés par @

Pour plus d’informations sur I'effacement de points d’utilisateur, consultez les sections appropriées de ce manuel.

9.5 Configuration des annonces d’alerte radar fixe

La fonction d’annonce d'alerte vous avertit par des alertes visuelles et sonores de la présence d'un radar fixe ou d'une zone a risques
a une distance automatiquement prédéfinie lorsque vous utilisez le GPS. Cette fonctionnalité sélectionne la distance de détection
de chaque radar en fonction de la limitation de vitesse en vigueur sur la route sur laquelle se trouve le radar. Les différentes distances
d‘alerte sont indiquées ci-dessous.

Distances de détection des radars fixes Distances de détection des zones a risques
Limitation de vitesse Annonce Limitation de vitesse Annonce
30 ou 50 km/h 200m 30 ou 50 km/h 300m
60 km/h 250 m 60 ou 80 km/h 500 m
80 km/h 300 m 90 ou 110 km/h 700 m
90 km/h 400 m 110 km/h 500 m
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Télévision numérique portable DVB-T

Veuillez noter que cette fonction n‘est disponible que dans les régions recevant la télévision numérique. La réception
dépend de la puissance du signal dans votre région. L'ajout d’une rallonge d’antenne DVB-T peut améliorer la réception.
Elle est disponible séparément.

Programmation et recherche de chaines

Pour regarder la télévision DVB-T, tirez I'antenne DVB-T, puis accédez au menu
principal et appuyez sur le bouton DVB-T. Appuyez ensuite sur le bouton REGLER
puis sur le bouton REGION. Sélectionnez la région dans laquelle vous vous
trouvez puis appuyez sur la fleche de retour dans le coin supérieur droit de Iécran
pour revenir a I'écran précédent. Appuyez ensuite sur le bouton BALAYAGE puis
sur DEMARRER. Le 57000 commence a rechercher les chaines disponibles dans
votre région.

Lorsque la progression atteint 100 %, le S7000 a terminé la recherche de chaines.
Le nombre de chaines de télévision et de radio trouvées est affiché sur la gauche
de I'écran. Une liste des chaines est disponible sur la partie droite de I'écran.

Veuillez noter que le nombre de chaines trouvées dépend de la qualité du
service de télévision numérique de votre région. Si aucune chaine n'est

affichée, recommencez la recherche de chaines. La télévision DVB-T ne
fonctionne que dans les régions recevant un signal de télévision numérique.

Voir les chaines DVB-TTV et Radio

Lorsque le S7000 affiche une liste de chaines dans la Liste des programmes,
appuyez sur la fleche Retour dans le coin supérieur droit de I'écran. Cela vous
raméne a l'écran REGLER DVB-T, appuyez de nouveau sur la fleche Retour pour
revenir a I'écran du menu principal DVB-T. Appuyez deux fois consécutives sur
la chaine que vous souhaitez regarder, et si le signal est suffisamment puissant,
la chaine apparait dans la petite fenétre sur la gauche de I'écran. Pour regarder
I'émission en plein écran, il vous suffit d'appuyer une fois sur cette fenétre.
Appuyez de nouveau sur I'écran pour revenir au menu principal DVB-T.

Ch27 : BBC TWO

Fonctionnalités du menu principal DVB-T

1. Réglage du volume
Réglez le volume en appuyant sur le bouton « moins » pour baisser le volume et
« plus » pour augmenter le volume.

2, EPG (Guide de programme électronique)
Appuyez sur ce bouton pour consulter les programmes de la chaine surlignée dans
la liste des programmes

3.REGLER
Appuyez sur ce bouton pour accéder au mode de recherche de chaine et aux
réglages de la DVB-T.

4.TV
Affiche une liste des chaines de télévision disponibles dans votre région

5.Radio
Affiche une liste des chaines de radio disponibles dans votre région
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6. Favoris
Affiche une liste des chaines que vous avez sauvegardées dans les Favoris. Consultez la section Sauvegarde des favoris ci-dessous.

7. Puissance du signal
Affiche la puissance actuelle du signal DVB-T dans votre région.

8.Volume
Affiche le niveau sonore actuel

9. Bouton Silence
Appuyez sur le bouton Silence pour arréter temporairement le son.

Veuillez noter qu’il n'est pas possible d’écouter les chaines de télévision ou de radio DVB-T si I'lantenne TMC est branchée.

REGLER DVB-T

Sous-titres
Affiche ou cache les sous-titres.
Veuillez noter que les sous-titres ne sont affichés que s'ils sont disponibles

0OSD (Menu a l'écran)
Affiche ou cache le menu a I'écran (OSD)

Réglage audio
LL
LR
RR

Configurer langue

CHAINE
Organisez vos chaines dans un fichier de Favoris. Surlignez la chaine que vous souhaitez placer dans votre fichier de Favoris puis
appuyez sur le bouton Favoris.

Appuyez sur le bouton EPG pour consulter les détails du programme.

REGION
Appuyez sur le bouton REGION pour sélectionner la région dans laquelle vous vous trouvez.

BALAYAGE
Appuyez sur le bouton BALAYAGE pour rechercher les chaines disponibles dans votre région.
Pour sortir de la DVB-T, appuyez une fois sur le bouton Marche/Menu.

A propos de la diffusion DVB-T
La télévision numérique DVB-T n’est disponible que dans les régions recevant un signal de télévision numérique
La qualité de la réception DVB-T est réduite si vous regardez la télévision dans un véhicule en mouvement.

ATTENTION. AVERTISSEMENT IMPORTANT.

N’essayez jamais de regarder la télévision numérique DVB-T lorsque vous conduisez. Si un passager souhaite regarder la
télévision dans un véhicule en mouvement, I'appareil doit étre placé de facon que le conducteur ne voie pas I'écran. Regarder
la télévision en conduisant est illégal et extrémement dangereux.

N’essayez pas d'utiliser cet appareil lorsque vous conduisez.
Installez ce produit a un endroit ou il n’affecte pas la sécurité du véhicule et ne bloque pas les commandes du véhicule.
Lorsque vous installez cet appareil, assurez-vous qu'’il n‘'obstrue pas la vue de la route du conducteur.
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VIDEO

Pour regarder des fichiers vidéo, appuyez sur le bouton Média, puis sur le bouton Vidéo. La taille de certains fichiers vidéos nécessite
de les placer sur une carte SD séparée. Insérez cette carte dans la fente pour carte SD.

1. Nom de fichier

Vous pouvez voir le nom du fichier sélectionné.

Liste (Consultez la page suivante)

Retour rapide

Vous pouvez revenir en arriére de 30 secondes a chaque pression.
4. Avance rapide

Vous pouvez avancer de 30 secondes a chaque pression.

5. Stop U U @l
6. Lecture/Pause '

7. Augmenter volume @. @ @ @ @ @ @
8. Baisser volume

9. Silence

10. Durée écoulée
11. Position de lecture
12. Durée totale

Pour regarder en plein écran, appuyez sur la gauche de I'écran lorsque la lecture de la vidéo est commencée. Appuyez de nouveau
pour revenir a I'écran d'origine et au menu DVB-T.

Ouvrez I'écran Liste de vidéos en appuyant sur [Liste] a partir du menu principal VIDEO.

1. Chemin du fichier
2. Sous-dossier
Cette icone indique qu'il y a un sous-dossier dans le dossier Vidéo.

Vous pouvez aller dans le sous-dossier en appuyant dessus et en € 1

sélectionnant les fichiers qu'il contient. (5 L
W VIDEO

Fichier vidéo

Retour au menu précédent
Vers le dossier parent
Défilement vers le haut

N o Uu ok~ w

Défilement vers le bas

Remarque

Fichier compatible : WMV9

Taille : 480X272

Débit vidéo : 850 kbit/s ou moins
Débit audio : 128 kbit/s ou moins

Veuillez convertir les fichiers vidéo au format ci-dessus.
Vous pouvez télécharger des outils de conversion adaptés sur Internet.
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MUSIQUE

Appuyez sur le bouton s« a partir du menu Média

Stop

Fichier précédent
Lecture/Pause
Fichier suivant
Liste

Réglage égaliseur
Lecture aléatoire

© N Uk~ wWN =

Répétition
9. Nom de fichier
10. Augmenter volume

11. Baisser volume
12. Silence

Ouvrez |'écran Liste de musique en appuyant sur [Liste] a partir du menu principal MUSIQUE.

Chemin du fichier
Sous-dossier

Fichier musique

Retour au menu précédent
Vers le dossier parent
Défilement vers le haut

No vk wN =

Défilement vers le bas

Remarque

1. Le S7000 peut uniquement lire des fichiers WMA, MP3 et OGG.

2. Si un fichier na pas été converti correctement au format MP3, WMA ou OGG, il ne sera pas lu, ou I'appareil passera a un
autre fichier durant la lecture. Dans ce cas, convertissez de nouveau le fichier et réessayez.

Fonction multitache
Vous pouvez utiliser les fonctions Photo et Navigation tout en lisant de la musique.

Sélectionnez et lisez la musique que vous souhaitez écouter grace a la fonction MUSIQUE. Puis rendez-vous sur le menu principal
a l'aide du bouton Marche/Menu. Ensuite sélectionnez le menu Navigation ou Photo et utilisez la fonction souhaitée. Vous pouvez
alors écouter de la musique tout en utilisant la fonction Photo ou Navigation.

Remarque
Si vous utilisez la navigation sans arréter la fonction MUSIQUE, la navigation se déroule tout en lisant la musique de votre

choix. Dans ce cas, vous entendrez le guidage vocal de la navigation au-dessus de votre musique.
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PHOTO

Pour regarder des photographies, appuyez sur le bouton PHOTO. Vous pouvez ajouter des photos sur la carte SD existante ou les
placer sur une carte SD différente.

Appuyez sur le bouton ‘ dans le menu Média pour passer en mode PHOTO

Sous-dossier

Image

Vers le dossier parent
Vers I'image précédente
Vers Iimage suivante

Nom de fichier

No vk wN =

Diaporama

Remarque
1. Vous pouvez ajouter des photos sur la carte SD fournie avec le S7000. Nous vous recommandons cependant d’utiliser une
carte SD séparée pour votre musique, vos photos, vos vidéos, etc.

2. Le dossier PHOTO est créé lorsque vous insérez la carte SD et allumez I'appareil.
3. Sauvegardez toujours vos photos dans le dossier PHOTO. Vous pouvez créer un sous-dossier dans le dossier PHOTO pour
sauvegarder les fichiers photographiques.

Plein écran
Vous pouvez voir une image en plein écran en appuyant deux fois consécutives sur la fenétre de I'image du Menu Principal.
Vous pouvez aussi voir I'image en plein écran en appuyant deux fois consécutives sur I'image dans I'écran Liste (écran vignettes).

1. Retourner a l'écran précédent.
2. Regarderimage précédente.
3. Regarder image suivante.

Si vous touchez I'image, les icdnes 1, 2 et 3 disparaissent. Ces icones réapparaissent en touchant de nouveau l'image.

Diaporama
Vous pouvez voir I'image en plein écran en appuyant sur le bouton Diaporama. Pour interrompre le diaporama, vous pouvez passer
en mode plein écran en touchant I'écran puis revenir a I'écran principal avec le bouton Retour.

Remarque
1. Les formats compatibles sont JPG, BMP, GIF, PNG.

2. La taille de fichier compatible est 1024X768. Une image plus grande peut causer des probléemes.
3. La taille optimale est 480X272. Une image plus grande peut ralentir I'appareil ou causer des problémes.
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Configuration systéme

Pour accéder au menu et régler les parameétres du syst{Sk setumuyez sur le bouton L serue,

ciigeliod

. Volume Appuyez sur ce bouton pour accéder au menu et régler le volume de I'appareil.

. Luminosité Appuyez sur ce bouton pour accéder au menu et régler la luminosité de I'appareil.
. Tonalité tactile sélectionnez pour activer ou désactiver la tonalité de I'écran tactile

Langue Appuyez pour accéder au menu et modifier la langue du systéme.

Entrée Vidéo auto.

REGLAGE AUTONOMIE

O U A WN =

Power Control

K B3

S A —

A. Ajuste la durée pendant laquelle le rétroéclairage LCD reste allumé avant de s'arréter automatiquement. Si vous choisissez
Toujours, écran ne s'arréte pas automatiquement. Appuyez sur I'écran pour le remettre en marche lorsqu'il est arrété.

B. Ajuste la durée aprés laquelle I'appareil séteint automatiquement s'il est alimenté uniquement par la batterie intégrée. Si vous
sélectionnez Toujours, I'appareil ne s’éteint jamais automatiquement.

C. Ajuste la durée aprés laquelle I'appareil séteint automatiquement lorsqu'il est alimenté par le secteur ou I'adaptateur d'allume-
cigare.

7. Etalonnage écran tactile

Carefuly preis and Biefly hakd Shius o the e o1 e et
REnBal a5 e tAIa mOveE wound he soEn GZH

[£] Calibration

If the touchscreen isn't responding properiy. _—
—

you may need to recalibrate your scresn

+

To Start the recalibration process. sclect [Recalibrate]

Utilisez cette fonction pour réétalonner I'écran tactile. Suivez les instructions a I'écran pour réétalonner I'écran.
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8. Informations sur la version
Appuyez sur ce bouton pour connaitre la version du logiciel de votre appareil.

Pour récupérer les réglages d’usine de votre appareil, appuyez sur le bouton « Réinit. usine », FACTORY RESET

@,L-;_- T .

[i] WVersion Info.
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TELEPHONE

Si vous connectez votre S7000 a un téléphone équipé de Bluetooth, vous pouvez passer et recevoir des appels téléphoniques.
Appuyez sur le bouton Téléphone du menu principal.

Clavier : affiche un clavier numérique pour passer un appel téléphonique
Recomposer : Recompose le dernier numéro d'appel réussi
Historique : affiche les 20 derniers appels téléphoniques

>N =

Configuration : affiche un écran de configuration de la connexion et du
volume du Bluetooth

Ecran clavier numérique

Lorsque vous appuyez sur l'option Composer de I'écran principal Bluetooth,
I'écran suivant s'affiche.

Vous pouvez utiliser cet écran pour passer un appel téléphonique lorsque le
S7000 est appairé avec un téléphone Bluetooth.

Revenir a I'écran précédent.

Indique le numéro a composer.

Clavier numérique.

Efface le dernier chiffre saisi.

Appuyez sur le bouton pour passer un appel avec le numéro composé.

o Uk wN =

Affiche les 20 derniers numéros appelés.

Ecran Historique d’appel
Lorsque vous appuyez sur Historique sur I'écran principal Bluetooth ou I'écran du clavier numérique, I'écran suivant s'affiche.
Il présente une liste des appels téléphoniques précédents (20 maximum).
Vous pouvez appeler les numéros affichés sur la liste.

Revenir a I'écran précédent. 022046
Affiche la liste des appels téléphoniques récents. + 022046
Appuyez pour appeler le numéro sélectionné dans la liste des appels.
Efface le numéro sélectionné dans la liste d'appels.

vk N

Efface la totalité de la liste d’appel.

Ecran de configuration

Lorsque vous appuyez sur « Configuration » sur I'écran principal Bluetooth, I'écran
suivant s'affiche.

Cet écran vous permet de configurer la connexion du S7000 a un téléphone
Bluetooth.

Revenir a I'écran précédent.
Téléphones appairés.
Réinitialisation Bluetooth.
Activer/Désactiver Bluetooth.

Configuration de l'appairage avec un téléphone portable.
Connexion/Déconnexion avec un téléphone portable appairé.

No vk wnN =

Affiche I'écran d'information Bluetooth.
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Appairage

Pour utiliser la fonctionnalité Bluetooth, vous devez d'abord « appairer » votre appareil avec votre téléphone portable.

L'appairage avec le S7000 ne doit étre réalisé qu'une seule fois. Vous devrez réaliser de nouveau cette opération si vous changez de
téléphone.

1. Activez la fonction Bluetooth en appuyant sur le bouton « Bluetooth » de I'écran de configuration.

Pairing...
Bluctooth
) m::: 0 Information

Cancel

3. Lécran affiche la liste des appareils Bluetooth trouvés.

Remarque : Pour permettre I'appairage de votre S7000 avec votre téléphone < EMT
portable, assurez-vous que le Bluetooth est activé et que le téléphone est visible 001FCD59AD - Unknown
pour les autres appareils Bluetooth. 00037AA25591 - Unknown

4. Sélectionnez votre téléphone portable dans la liste. 001E7D51FCOD : Unknown

5. Lorsque le téléphone mobile demande de saisir un Code Pin, saisissez 0000 0017C32ECBAB 3 Wlieih ¢
?é;/ﬁ:és pouvez quitter cet écran lorsque I'appairage du téléphone et du S7000 est | ( coNNECTj& ( o ) |
isé.

ATTENTION ! SELON LE TYPE DE TELEPHONE PORTABLE, CERTAINS TELEPHONES SE CONNECTENT AUTOMATIQUEMENT LORSQUE
« APPARAIRAGE » EST REALISE
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Connexion/Déconnexion

1. Lorsqu’une connexion est établie entre le téléphone portable et un outil a I'aide de I'appairage sur I'écran de configuration,
appuyez sur le bouton « Connexion » et activez la connexion Bluetooth.

it MR <

- ol o

2. Pour déconnecter le téléphone, appuyez sur le bouton « Déconnexion ».

e oaiencs Kl

n
Ot

:Dtlconm“ u;:t::tﬁ 0 Information

)
= 5 ©
* .

ATTENTION : SELON LE MODELE, CERTAINES FONCTIONS PEUVENT UNIQUEMENT ETRE REALISEES SUR LE TELEPHONE PORTABLE.

Ecran d'information
L'écran suivant s'affiche lorsque vous appuyez sur « Information » sur I'écran de
configuration Bluetooth.

1. Revenir al'écran précédent.

2. Indique la version du microprogramme Bluetooth, le nom et I'adresse de
I'appareil, le code Pin, et le nom et 'adresse du dernier appareil appairé.

Ecran d’arrivée d’appel
L'écran suivant s'affiche lorsque vous recevez un appel téléphonique si le 57000 O RN « |
est connecté a un téléphone portable Bluetooth.

1. Réponde a 'appel téléphonique.
2. Ignorer I'appel téléphonique.
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Appel téléphonique

Lorsque vous étes sur I'écran principal Bluetooth et que vous appuyez sur

« Recomposer » ou que vous passez/répondez a un appel a l'aide des fonctions
« Appel », « Composer » ou « Historique », les icones suivantes s'affichent en haut
de I'écran (image ci-dessous).

1. Transfere 'appel au téléphone portable appairé et l'icone est modifiée comme
dans l'image ci-dessous.

Lorsque vous appuyez sur la nouvelle icone, 'appel est retransféré vers le S7000.

ATTENTION ! Selon le type de téléphone, certains outils déconnectent automatiquement la connexion Bluetooth apres le
transfert vers un téléphone portable.

Indique le numéro d’'un appel ou I'heure de lI'appel.
3. Metfin a un appel téléphonique.

4. Ce bouton permet d'afficher un clavier numérique dans le coin inférieur gauche lorsqu’une saisie numérique est nécessaire.
Pour cacher le clavier, appuyez de nouveau sur le bouton.
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EPG SET

iHpo 8

g

T
1. Puissance de réception de la DVB-T @ @

Indique la puissance du signal recu - X signifie qu'il n'y a pas de réception et 5 barres signifient que la puissance est la plus
élevée possible.

Pas de réception Maximum

Attention ! Cette icone en forme d’antenne n’indique pas la puissance du signal GPS. Elle n'est affichée que lors de I'utilisation
de la télévision numérique DVB-T.

2. Bluetooth activé/désactivé

3. Heure
Affiche I'heure actuelle. Elle n'est affichée que durant la diffusion DVB-T.

Attention ! Il est possible que I'heure ne soit pas exacte si la réception est mauvaise.

4. Volume

Indique le volume de 0a 20

MODE SILENCIEUX Minimum >Maximum

5. Alimentation
Indique I'état de la batterie et la connexion de I'alimentation CA.
4 barres représentent une batterie pleine, aucune barre signifie que le niveau de batterie est au plus faible.
Lorsque vous branchez un adaptateur CA ou d'allume-cigare, I'icone CA s'affiche.

Ed [ [ |

Alimentation externe Tres faible Maximum

Attention ! Lorsque l'icéne de batterie trés faible clignote, vous devez recharger la batterie en branchant une alimentation
externe.
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Problemes téléchargement

Si vous rencontrez des difficultés lors du téléchargement de données sur votre S7000, reportez-vous a la partie A avant de nous
contacter.

Si aprés avoir effectué toutes les vérifications indiquées dans la partie A, vous ne parvenez toujours pas a effectuer le
téléchargement, envoyez-nous un e-mail a europe@snooper.eu en indiquant la nature du probléme. Pour que celui-ci soit résolu
dans les plus brefs délais, donnez autant de détails que possible, notamment vos coordonnées, le numéro de série du S7000, le
systeme d'exploitation de votre PC, les codes d'erreur et toute autre information appropriée. L'un de nos techniciens vous répondra le
plus rapidement possible.

Ce guide de dépannage comprend deux parties. La partie A se présente sous la forme d’une liste de contréle qui vous
permet de résoudre les problémes de téléchargement courants. La partie B indique les causes et les solutions possibles
des messages d’erreur qui sont susceptibles d’étre affichés par le systéme d’exploitation ou le logiciel au cours d'un
téléchargement.

PARTIEA

1. Le S7000 est-il branché sur le secteur ?

Le S7000 doit étre allumé AVANT d'étre connecté au PC. Si la batterie est faible, il se peut que I'appareil s'éteigne en cours
d'opération et cause I'échec du téléchargement. Il est donc préférable d'alimenter I'appareil a I'aide de I'adaptateur secteur.

Le S7000 doit étre alimenté grace a I'adaptateur secteur car il n'est pas alimenté par le cable USB.

Branchez le cable d'alimentation secteur CA livré avec votre appareil a la prise d'alimentation sur le c6té. Pour allumer l'appareil,
mettez le bouton « Batt. ON/OFF » situé a I'arriére en position « ON », puis appuyez pendant deux secondes sur le bouton
« Marche/Veille » sur la gauche.

Durant le chargement du logiciel S7000, un écran de démarrage s'affiche pendant quelques secondes, puis I'écran affiche un
menu. Vous pouvez alors connecter votre S7000 au PC.

2. Quel est le systéme d’exploitation installé sur votre ordinateur ?

Le logiciel de téléchargement S7000 prend uniquement en charge les systemes d’exploitation Windows suivants :
Windows 2000, Windows XP (32 bits) et Windows Vista (32 bits).

Le logiciel ne fonctionne pas sous Windows 95, 98, 98SE, Millennium ou Apple Macintosh.

Pour déterminer le systéme d'exploitation installé sur votre ordinateur :

Cliquez avec le bouton droit sur I'icone « Poste de travail » sur votre Bureau et sélectionnez « Propriétés » dans le menu
contextuel. Longlet « Général » est sélectionné par défaut dans la boite de dialogue « Propriétés systéme » qui s'affiche. Le
systeme d'exploitation est indiqué sous I'en-téte « Systéme ».

Sil'icone « Poste de travail » ne figure pas sur votre Bureau, accédez au « Panneau de configuration » et double-cliquez sur
l'icone « Systéme ». La fenétre « Propriétés systéme » s'affiche alors comme indiqué ci-dessus.

3. Lecdble USB livré avec votre S7000 est-il correctement connecté ?

Assurez-vous que le cable USB est bien connecté au PC et qu'il est compléetement enfoncé. Assurez-vous que le connecteur de
petite taille est inséré dans la prise USB sur le c6té de I'appareil. Attendez de voir « I'‘écran Menu » apres avoir allumé le S7000 pour
brancher le cable USB dans l'appareil.
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4.

5.

Avez-vous installé le logiciel téléchargement du S7000 sur votre PC ?

Si vous n'avez pas installé le logiciel de téléchargement, vous ne pourrez pas effectuer de téléchargement sur votre S7000. A
I'issue de l'installation, une nouvelle icone est intégrée a votre barre d'état systéme, qui figure dans le coin inférieur droit de votre

Bureau, a c6té de I'horloge systéme. Licone ressemble a ceci O c

Assurez-vous que vous disposez de la version la plus récente du logiciel en visitant le site http://www.snooperneo.co.uk/software.
cfm. Pour vérifier la version du logiciel dont vous disposez, double-cliquez sur I'icone S7000 dans votre barre d'état systeme. Le
numéro de version est indiqué entre parentheses en haut de la fenétre.

Avez-vous connecté l'ordinateur a Internet ?

Le logiciel de mise a jour doit télécharger un fichier directement de notre serveur, ce qui n'est possible que si une connexion
Internet est établie. Vous devez donc vous assurer que votre PC est connecté a Internet soit grace a un modem, soit par une
connexion ADSL, avant de pouvoir télécharger la base de données sur votre $7000.

Quelle version d’Internet Explorer / Netscape Navigator utilisez-vous ?
Le logiciel prend uniquement en charge la version 6 ou supérieure d’Internet Explorer ou de Netscape Navigator.

Pour vérifier quelle version d’Internet Explorer vous utilisez, ouvrez votre navigateur, cliquez sur le menu « ? (Aide) » et
sélectionnez « A propos de Internet Explorer ». La version installée devrait s'afficher. Si elle est inférieure a 6 (4.5, par exemple),
ouvrez votre navigateur, cliquez sur « Outils » et sélectionnez « Windows Update ». Cette option vous connecte au site Web de
Microsoft, a partir duquel vous pouvez télécharger la derniére version d'Internet Explorer.

Pour vérifier quelle version de Netscape Navigator vous utilisez : Ouvrez le navigateur, cliquez sur « ? (Aide) » et sélectionnez « A
propos de Netscape Navigator ».

PARTIEB

Cette partie indique les causes et solutions possibles des probléemes que vous étes susceptible de rencontrer au cours du
téléchargement de la base de données sur votre S7000. Si vous avez effectué toutes les vérifications indiquées dans la partie A et le
probléme persiste ou un message d'erreur s'affiche, lisez les informations suivantes :

1.

MESSAGE D’ERREUR - « Le produit n’a pas encore été activé. »
Veuillez consulter I'étape 1 de la partie A pour plus de détails.

MESSAGE D’ERREUR - « Erreur 521 : Un probléme est apparu pendant la connexion au serveur Performance Products »

En régle générale, le message d'erreur ci-dessus indique que la communication entre le logiciel et le serveur AURA est bloquée,
dans la plupart des cas par un pare-feu. Windows XP et Vista sont équipés d’'un « pare-feu de connexion Internet » intégré. Selon
le logiciel de pare-feu installé, vous devrez accéder aux options de configuration de votre pare-feu pour autoriser le logiciel de
mise a jour du S7000 a se connecter.

Si un pare-feu est installé sur votre ordinateur, le logiciel de mise a jour du S7000 semblera s'arréter et c'est votre pare-feu qui
vous informera que le logiciel S7000 Updater tente de se connecter a Internet. Veillez a accorder/permettre au logiciel I'accés a
Internet au travers du pare-feu.

Lisez avec soin les messages de votre pare-feu avant de choisir votre option. Si vous n'autorisez pas I'accés a Internet au
logiciel, la mise a jour échouera.

Si votre pare-feu n'affiche pas de message, désinstallez le logiciel, réinstallez-le et effectuez une nouvelle mise a jour.
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Avertissement : Nous ne vous conseillons pas de désactiver votre pare-feu pour mettre a jour votre S7000. Nous ne pouvons
pas vous renseigner sur les paramétres d’un logiciel tiers. Nous ne pouvons pas non plus étre tenus responsables de toute
action entreprise par I'utilisateur qui rend le PC plus vulnérable aux virus, logiciels frauduleux et hackers. Toute modification
des paramétres du pare-feu du PC est effectuée a la seule initiative de I'utilisateur. Nous vous recommandons de contacter
I'éditeur du pare-feu pour plus d’informations sur sa configuration.

SECTION C

1.

10

11.

Pas de réception de signal GPS

Evitez les lieux entre les batiments, sous les ponts ou dans les tunnels, et vérifiez la réception du signal dans un endroit ou le ciel
est bien visible.

Lorsque la batterie a été complétement déchargée, ou si vous éteignez et allumez l'interrupteur de la batterie, la durée
d'acquisition initiale peut étre plus longue.

L'écran n’affiche rien bien que I'appatreil soit allumé.
Placez I'interrupteur de batterie a I'arriére de I'appareil en position ON.
Connectez I'adaptateur CA ou lI'adaptateur d'allume-cigare a I'appareil et allumez-le, car la batterie est peut-étre vide.

Impossible de lire un fichier MP3/vidéo/photo
Vérifiez dans le manuel les formats de fichier acceptés.

L'appareil s’arréte automatiquement durant son fonctionnement
Vérifier les réglages d’autonomie dans le menu « Configuration ».

Le haut-parleur ou les écouteurs ne produisent aucun son
Vérifiez le volume sonore.

Vérifiez I'état de la fonction de silence.

Pour les écouteurs, vérifiez que la prise Jack est bien branchée.

L'écran est sombre.
Réglez la luminosité LCD a partir du menu « Configuration ».

Impossible de trouver des émissions télé/radio ou I'émission s’arréte.

Tirez I'antenne et placez-vous dans un lieu avec une bonne réception, ou changez la position de I'antenne.

Impossible de lire la carte SD

Rappelez-vous que cet appareil prend en charge les cartes de type SD ou SDHC class 6 d'une capacité maximum de 8 Go.
Vérifiez que le systéme de fichiers est FAT16 ou FAT32.

Vérifiez que la surface de la carte est propre.

Impossible d’écrire sur la carte SD

Retirez la protection d'écriture de la carte SD.
Vérifiez que la carte SD est bien insérée.
Vérifiez que la surface de la carte est propre.

L'écran tactile ne fonctionne pas correctement.
Touchez correctement I'écran car il ne peut pas reconnaitre le contact d'ongles ou une pression trop faible.
Effectuez I'étalonnage de I'écran tactile.
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12. Impossible de charger la batterie
-Vérifiez que I'adaptateur CA/d’allume-cigare est branché correctement.
-Vérifiez que les contacts sont propres.

Si vous faites fonctionner I'appareil lors du chargement USB, le chargement n'est peut-étre pas terminé. Veuillez éteindre
I'appareil qu'il se charge ou le charger avec I'adaptateur CA/d’allume-cigare.

13. Impossible de reconnaitre le cdable USB a partir du PC

Linsertion de la carte SD permet de l'identifier comme un appareil UMS et de la rendre visible comme un dossier sur le PC.
Vérifiez que la carte SD est insérée correctement.

Vérifiez le bon état du cable USB et assurez-vous qu'il est connecté correctement.

14. Impossible de fixer le support
Nettoyez la poussiere de I'endroit ou vous voulez le fixer.

Nettoyez la ventouse a l'eau claire puis séchez-la, et réessayez.



Microprocesseur
Systéme d’exploitation
Mémoire

SDRAM

Carte mémoire
Récepteur GPS
Antenne GPS

Ecran LCD
Bluetooth

Interface utilisateur
Haut-parleur
Microphone
Batterie
Alimentation

57000
FICHE TECHNIQUE

(CPU) Double TCC7901 500Mhz
WinCE 5.0

NAND Flash (512 Mo)

(128 Mo)

Carte SD 4 Go (Europe de I'Ouest)
ST Micro

Antenne planaire active

800 x 480 WVGA

Class2 BLUETOOTH

Ecran tactile + 1 bouton Alimentation/Menu
8ohm (1W)

30dB

3,7V, 1100 mA, Li-Pol.
Entrée:CC12V ~24V

Courant 360 mA (4,2 V) (nominal) en utilisation

800 mA (4,2 V) (nominal) en charge

800 mA (4,2 V) (nominal) en utilisation et en charge
Température de fonctionnement Décharge :-10 ~ 60, Recharge : 0 ~ 45

Recommandations d’utilisation du produit en toute sécurité (S7000, batterie, chargeur secteur CA et
autres accessoires)

e Prenez toujours soin de votre produit, maintenez-le dans un environnement propre et sans poussiére.

e Attention ! Lappareil peut exploser s'il est mis au feu.

e N'exposez pas votre produit a des liquides ou a de I'humidité.

e N'exposez pas votre produit a des températures tres élevées ou tres faibles.

e N'exposez pas la batterie a des températures supérieures a 60 °C

e N'exposez pas votre appareil aux flammes ou a du tabac en combustion.

o Ne laissez pas tomber votre appareil, ne le jetez pas et n'essayez pas de le tordre.

e Ne peignez pas votre appareil.

o N'essayez pas de démonter ou de modifier votre appareil. Seul le personnel autorisé par Snooper peut réparer votre appareil.
o Ne placez pas votre appareil sur la zone au dessus des airbags de votre véhicule.

ENFANTS

GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS. NE PERMETTEZ PAS AUX ENFANTS DE JOUER AVEC LE 57000 OU SES ACCESSOIRES. ILS
POURRAIENT SE BLESSER OU PROVOQUER DES BLESSURES, OU ILS POURRAIENT ENDOMMAGER INVOLONTAIREMENT LAPPAREIL OU
SES ACCESSOIRES. LE S7000 CONTIENT DES PETITES PIECES QUI PEUVENT SE DETACHER ET POSER UN RISQUE D’ETOUFFEMENT.
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Chargeur secteur CA

Branchez uniquement I'adaptateur CA sur des sources d'électricité correspondant au produit. Assurez-vous que le cordon est placé
de facon a ne pas étre endommagé ou soumis a des contraintes mécaniques. Pour réduire le risque délectrocution, débranchez
I'appareil de toute alimentation avant de le nettoyer. L'adaptateur secteur CA ne doit pas étre utilisé a I'extérieur ou dans des zones
humides. Ne modifiez jamais le cordon d'alimentation ou la fiche. Si la fiche ne correspond pas a la prise, demandez a un électricien
qualifié d'installer une prise adéquate.

Utilisez uniquement les chargeurs approuvés par Snooper et prévus pour le S7000. D’autres chargeurs risquent de ne pas respecter
les mémes normes de sécurité ou de performance.

Batterie
Nous vous recommandons de charger complétement la batterie avant d'utiliser le S7000 pour la premiére fois. Une nouvelle batterie,
ou une batterie qui n'a pas été utilisée pendant longtemps, peut avoir une capacité plus faible durant les premiéres utilisations.

Utilisez uniquement les batteries originales approuvées par Snooper et prévues pour le S7000. Nous vous recommandons de laisser
le personnel autorisé par Snooper remplacer la batterie de votre appareil. Lutilisation d’autres batteries ou chargeurs peut étre
dangereuse.

La durée de chargement de la batterie dépend de différents parametres tels que la température de fonctionnement, le type
d'utilisation, les fonctionnalités sélectionnées, et la transmission vocale lors de I'utilisation de la fonction Bluetooth.

Elimination de la batterie
Vérifiez les réglementations d'élimination de batterie auprés des autorités locales de gestion des déchets. La batterie ne doit pas étre
jetée dans les ordures ménageres. Si elles existent, utilisez les installations d’élimination des batteries.

Elimination des anciens appareils électriques ou électroniques
Ce symbole sur le produit signifie qu'il ne doit pas étre traité comme une ordure ménagére. Il doit étre remis a une
déchéterie prévue pour le recyclage des appareils électriques ou électroniques. En vous assurant de I'élimination
correcte de ce produit, vous contribuez a éviter les effets négatifs sur I'environnement et la santé qui seraient causés
par une élimination incorrecte de ce produit Snooper. Le recyclage des matériaux contribue a la préservation des
ressources naturelles. Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales de

B cstion des déchets.
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57000
ACCESSOIRES & LISTE DE PRIX

Les accessoires suivants sont disponibles auprés de votre revendeur Snooper local.

Carte SD de rechange Cartes Européennes

Antenne GPS externe additionnelle (5 m)

Cable d’alimentation spiralé (24 V/12 V CC) avec adaptateur pour véhicule
Céable blindé droit avec fusible (24 V/12V CC)

Support de fixation sur le pare-brise a ventouse

Cable USB de connexion PC

Kit de fixation pro personnalisé, supports compris*

Adaptateur du S7000 au kit de fixation pro**

Rallonge 1 a 3 prises pour allume-cigare

Produit antistatique de nettoyage et de protection de I'écran LCD (25 ml)
Chargeur secteur 240 V/12V CC

Housse de protection du Snooper S7000

*Les kits de fixation pro sont faits sur mesure et se fixent généralement a une grille d’aérateur. lls sont spécialement congus
selon la marque et le modéle du véhicule. Pour vérifier la disponibilité et les spécifications du kit correspondant a votre
véhicule, appelez le 0870 787 0700 (Option 2).

** Cet élément est nécessaire au rattachement de votre S7000 a un kit de fixation pro.

GARANTIE ET SERVICE APRES-VENTE

Le S7000 est protégé par une garantie fabriquant 12 mois standard.
Au cas ou votre appareil devrait étre réparé sous garantie, renvoyez votre S7000 en express dans un emballage adapté a:

The Returns Dept.,

Performance Products Limited,
Cleaver House,

Sarus Court,

Stuart Road,

Manor Park,

Runcorn WA7 1UL, Royaume-Uni
Tél. : 0044 (0)870 787 0700

Fax :0044 (0)870 787 1700

Merci de joindre les informations suivantes :

(a) Votre nom, votre adresse et une description compléte du probleme.

(b) Un numéro de téléphone ol nous pouvons vous joindre pendant les heures ouvrables.
(c) Le numéro de série de votre appareil.
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